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English

Thank you for your purchase and we care about your experience.
Dear Philips product owner,

Thank you for your confidence in Philips and purchase of a Philips SSD. This SSD is a
great solution for storing and exchanging your files effortlessly. You can simply plug and
play. This drive is engineered to offer outstanding performance with enhanced durability.

We are confident it will satisfy your needs.

You are entitled to protection by one of our comprehensive warranties and service
networks. If you have any questions about this SSD, please contact the store where you
purchased the product, send an email to philips@leligroup.eu or Vvisit
www.philips.com/support.

We kindly ask you to read this user manual carefully before you use the product.

¢ Model numbers

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FM0O1SS030P/00 | FM02SS030P/00
Descriptions: Philips External SSD

Capacity: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

SSD interface: Ultra speed USB-C

Including: USB-C to USB A-cable
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Important safety instructions

The SSD may not function correctly if it is connected to the computer when the
computer is started up, restarted, or restored from sleep mode. Always disconnect the
USB flash drive from the computer before performing any of these operations.

Do not place the drive at locations that are:

extremely hot or cold
vibrating

exposed to corrosive gases
dusty or dirty

very humid

exposed to direct sunlight

Power consumption in standby mode: < 100 mA.

Our product warranty is limited only to the USB flash drive itself, when used normally in
accordance with these operating instructions in the specified or recommended system
environment. Services provided by the company, such as user support, are also

subject to these restrictions.

The company cannot accept liability for damage or loss resulting from the use of this
unit, or for any claim from a third party.

How to use

Connect the included USB C-cable to the USB C-port of the SSD.

—_

2. Connect the USB A-connector of the cable to the USB-port of you device.

3. A software package will be started automatically, which can be used to activate
various applications.

4. Do not remove the SSD while you are copying and saving data, otherwise the

drive will no longer be recognised by your system.

How to disconnect the SSD

When you are copying files to the SSD, it is possible that the data copying process has
not been fully completed. In order to be sure that you have finished the process, it is
recommended to safely disconnect the SSD with the following steps.



- Windows 7 and higher:

—_

Go to “This PC”.
Right click the USB drive.

Select “Eject”.

AW

After a message of “Safe to Remove the Hardware” pops up, remove the SSD
from the computer’s USB port.

« Mac OS 9.0 and higher:

1. Click on the Finder. The name of the USB-device can be found below the
section ‘Locations’ or ‘Devices’ in the left-hand menu

2. Click on the Eject-button behind the name of your device

3. The name of the USB-device will now disappear from the list and can safely

be disconnected from the computer

Supports

- USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1 and USB 3.2 ports
+ Windows® XP and higher

+ Mac OS 9.0 and higher

+ Linux 2.4.0 and higher

+ Android 5.0 and higher

Recycling information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging so
that it is easy to separate into two materials: cardboard and plastic (tray that holds the
SSD in place). The entire product packaging consists of materials that can be recycled
and reused if separated by a specialised company. Observe local regulations regarding
disposal of packaging materials and old equipment.

(The packaging of) the product is provided with symbols and codes that help you to
properly sort the various (packaging) components, for recycling purposes.



Conformity

This product complies with health, safety and environmental protection
standards for products sold within the European Economic Area. The product
c € is manufactured in accordance with provisions imposed by the EMC and
RoHS directives (electromagnetic compatibility and restriction of hazardous
substances). In order to limit the environmental impact and take more
responsibility for the planet we live on, the product complies with the restriction of SVHC
(Substances of Very High Concern) and REACH (Registration and Evaluation and
Authorization and Restriction of Chemicals) regulated by the European Union.

l ' K This product complies with UK legal product safety requirements. The UKCA
(UK Conformity Assessment) mark is specifically intended for products

placed on the market in the United Kingdom, including England, Scotland,
Wales and Northern Ireland.

This product complies with the FCC Rules, section 15. Use is subject to the
RC following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept all interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are intended to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. The
product generates and uses radio frequency energy and can potentially radiate this. If
the product is not installed and used in accordance with the instructions for use, it may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
there will be no interference in a specific installation. If this product causes harmful
interference in the reception of radio and television, which can be determined by turning
it on and off, the user is encouraged to try to eliminate the interference with one or more
of the following measures: recrient or move the receiving antenna. Increase the distance
between the device and the receiver.

3. Connect the equipment to an outlet on a different circuit to the one the receiver is
connected to. Consult the supplier or an experienced radio or television technician.

Canada:
This Class B digital device complies with all requirements of Canadian regulations
regarding interference-causing equipment.



Corporate Social Responsibility

The manufacturer of this product is certified for the RBA (Responsible Business Alliance)
standard. This means that this product is designed and produced in a community that
adheres to ethical sustainability and strives to protect the health, safety and rights of
workers and the environment in which they work. The manufacturer complies with the
rules based on, among other things, the code of conduct of the International Labour
Organisation (ILO) of the United Nations and the Universal Declaration of Human Rights.
The key principles associated with corporate social responsibility include:
Non-discrimination

No child labour

Compulsory minimum wage

Limits on the number of hours staff are required to work

No forced labour

Safe work environment

Measures against corruption

The fact that the Philips product is manufactured in accordance with corporate social
responsibility values, where strict standards are expected from the supplier, contributes
to the fair treatment of the employees involved in manufacturing the product, with
dignity and respect.



Nederlands

Introductie

Hartelijk dank voor uw aankoop. We vinden het belangrijk dat u goede ervaringen
hebt met dit product.

Beste eigenaar van een Philips-product,

Hartelijk dank voor uw vertrouwen in Philips en uw aanschaf van een Philips external SSD.
Deze SSD is een uitstekende oplossing voor het moeiteloos opslaan en uitwisselen van
uw bestanden. De drive werkt volgens het plug-and-play-principe en is zo ontworpen
dat deze uitstekende prestaties biedt en langer meegaat.

We hebben er vertrouwen in dat deze aan uw behoeften voldoet.

U hebt het recht op bescherming via een van onze uitgebreide garanties en
servicenetwerken. Neem als u vragen hebt over deze SSD contact op met de winkel waar
u het product hebt aangeschaft. Stuur een e-mailbericht naar philips®@leligroup.eu of
bezoek www.philips.com/support.

We verzoeken u vriendelijk deze gebruikershandleiding grondig door te lezen voordat u
het product gaat gebruiken.

¢ Modelnummers:
FM25SS030P/00 | FM50SS0O30P | FMO1SSO30P | FM02SS030P

e Beschrijving: Philips External SSD

e (Capaciteit: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB
e SSD interface: Ultra speed USB-C

e Inclusief: USB-C naar USB A-kabel
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Belangrijke veiligheidsinstructies

De SSD werkt mogelijk niet goed als deze is aangesloten op de computer wanneer deze
wordt opgestart, opnieuw wordt opgestart of uit de slaapstand wordt gehaald.
Ontkoppel altijd de SSD van de computer voordat u een van deze bewerkingen
uitvoert.

Plaats de drive niet op de volgende locaties:

met extreem hoge of lage temperaturen

met trillingen

die worden blootgesteld aan corrosieve gassen
die stoffig zijn of vuil

die zeer vochtig zijn

die worden blootgesteld aan direct zonlicht

Stroomverbruik in stand-bystand: < 100 mA.

1. Sluit de meegeleverde USB C-kabel aan op de USB C-poort van de SSD.

2. Verbind de USB A-aansluiting van de kabel met de USB-poort van uw apparaat.

3. Er wordt automatisch een softwarepakket opgestart waarmee u diverse
toepassingen kunt activeren.

4, Verwijder de SSD niet terwijl u gegevens kopieert en opslaat, want anders wordt

de drive niet langer door uw systeem herkend.

De SSD ontkoppelen

Wanneer u bestanden naar de SSD-drive kopieert, is het mogelijk dat het gegevens
kopieer proces niet volledig is afgerond. Om zeker te weten dat u het proces hebt
afgerond, verdient het aanbeveling de SSD-drive met de volgende stappen veilig te
ontkoppelen.

Windows 7 en hoger:

—_

Ga naar “Deze pc”.
Klik met de rechtermuisknop op de USB-drive.

Selecteer “Uitwerpen”.

> owoN

Nadat het bericht “Hardware kan veilig worden verwijderd” is verschenen,
ontkoppelt u de SSD-drive.



e Mac OS 9.0 en hoger:

1. Klik op de Finder; De naam van het USB-apparaat staat onder het onderdeel
‘Locaties’ of ‘Apparaten’ in het linker menu

2. Klik op de Eject-knop achter de naam van het apparaat

3. De naam van het USB-apparaat verdwijnt nu uit het overzicht en kan veilig uit

de computer gehaald worden

Ondersteuning

USB 2.0-, USB 3.0-, USB 3.1- en USB 3.2-poorten
+ Windows® 7 en hoger

+ Mac OS 9.0 en hoger

+ Linux 2.4.0 en hoger

+ Android 5.0 en hoger

Recycle informatie

Alle onnodige verpakking is weggelaten. We hebben geprobeerd de verpakking zo te
maken dat deze gemakkelijk in twee materialen is te scheiden: karton en plastic (tray
waarmee de SSD op zijn plaats wordt gehouden). De volledige productverpakking
bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en hergebruikt als ze door een
gespecialiseerd bedrijf worden gescheiden. Neem de plaatselijke voorschriften in acht
met betrekking tot het wegwerpen van verpakkingsmaterialen en oude apparatuur.

(De verpakking van) het product is voorzien van symbolen en codes die u helpen bij het
op de juiste manier sorteren van de verschillende (verpakkings-)componenten, voor
recyclingdoeleinden.



Conformiteit

Dit product voldoet aan de normen voor gezondheid, veiligheid en
milieubescherming voor producten die binnen de Europese Economische
c € Ruimte worden verkocht. Het product wordt gefabriceerd in
overeenstemming met bepalingen opgelegd door de EMC- en RoOHS-
richtliinen (elektromagnetische compatibiliteit en beperking van gevaarlijke
stoffen). Om het milieueffect te beperken en meer verantwoordelijkheid te nemen voor
de aarde waarop we wonen, voldoet het product aan de beperking van SVHC (zeer
zorgwekkende stoffen) en REACH (registratie en beoordeling van en autorisatie en
beperkingen ten aanzien van chemische stoffen) gereguleerd door de Europese Unie.

U K Dit product voldoet aan de wettelijke productveiligheidsvereisten van het
Verenigd Koninkrijk. De UKCA (UK Conformity Assessment)-markering is
specifiek bedoeld voor producten die op de markt worden gebracht in het

C n Verenigd Koninkrijk, inclusief Engeland, Schotland, Wales en Noord-lerland.

Dit product voldoet aan de FCC-regels, deel 15. Gebruik is onderhavig aan de
RC volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
een ongewenste werking kan veroorzaken.

Het product is getest en voldoet aan de grenswaarden voor een digitaal apparaat van
klasse B, op grond van deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden zijn bedoeld om
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een installatie in een
woonomgeving. Het product genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze
uitstralen. Als het product niet wordt geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met
de gebruiksaanwijzing, kan deze schadelijke interferentie in de radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er in een specifieke installatie geen
interferentie zal plaatsvinden. Als dit product schadelijke interferentie in de ontvangst
van radio en televisie veroorzaakt, wat kan worden bepaald door het in en uit te
schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd om te proberen de interferentie met een
of meer van de volgende maatregelen weg te nemen: De ontvangstantenne anders
richten of verplaatsen. De afstand tussen het apparaat en de ontvanger te verhogen. De
apparatuur aansluiten op een stopcontact in een ander circuit dan waarop de ontvanger
is aangesloten. De leverancier of een ervaren radio- of televisietechnicus raadplegen.

Canada:

Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan alle vereisten van de Canadese regelgeving
met betrekking tot apparatuur die interferentie veroorzaakt.
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Maatschappelijk verantwoord ondernemen

De fabrikant van dit product is gecertificeerd voor de RBA-norm (Responsible Business
Alliance). Dit betekent dat dit product is ontworpen en geproduceerd in een
gemeenschap die zich aan ethische duurzaamheid houdt en ernaar streeft de
gezondheid, veiligheid en rechten te beschermen van de werknemers en de omgeving
waarin zij werken. De producent houdt zich aan de regels die zijn gebaseerd op onder
meer de gedragscode van de Internationale Arbeidsorganisatie (IAO) van de Verenigde
Naties en de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens. De belangrijkste
principes in verband met maatschappelijk verantwoord ondernemen zijn onder meer:

e geen discriminatie
geen kinderarbeid
wettelijk minimumloon
beperking van het aantal uren waarin personeel moet werken
geen dwangarbeid
veilige werkomgeving
maatregelen tegen corruptie

Het feit dat het Philips-product wordt gefabriceerd in overeenstemming met waarden
voor maatschappelijk verantwoord ondernemen, waar strenge normen worden verwacht
van de leverancier, levert een bijdrage aan de eerlijke behandeling van de werknemers
die zijn betrokken bij de productie van het product, met waardigheid en respect.
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bbarapcku

Enaeodapum Bu 3a nokynkama. 3a Hac e saxtHO Bawemo u3sxcussaesaHe.

YBaxxaeMu cobcTBeHuK Ha npoayKT Ha Philips,

Bnaronapum Bu 3a noBepueto BbB Philips 1 3a 3akynyBaHeTo Ha USSD cnalu yCTpoMUCTBO Ha
Philips. ToBa SSD ¢naw yCTpOMCTBO € CTPaxoTHO pelueHue 3a 6e3npobneMHO CbxpaHeHue U
0obmeH Ha BawwuTe dannose. MoxeTe NpocTo Aa ro BKIOYMTE M Aa 3anoyHeTe paboTa. ToBa
YCTPOWCTBO € u3paboTeHo, 3a Aa Bu npeanoxu wusknounTenHa npomnsBOAMTENHOCT C
noaobpeHa M3apbXINBOCT.

YBepeHu cMe, Ye e 3a40BoNKn BawnTe Hyxawn.

Bue vMaTe npaBO Ha 3awmTa OT edHa OT HawuTe UAAOCTHU Mpexu 3a rapaHumMn u
obcnyxBaHe. AKO MMaTe BbMpoCcKM OTHOCHO ToBa SSD nalu yCTpOMCTBO, MONSI, CBbPXETE ce
C Mara3uHa, OTKbETO CTe 3aKynuM NPoAyKTa, U3nparteTe nMen Ha aapec philips@leligroup.eu
nnn nocetete yebcaita www.philips.com/support.

MonuM By pa npodyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a MOTPEOUTENs BHWUMATENHO, Mpeau [aa
nHctanupate USB dnalu ycTpoicTBoTO.

Bnarogapum Bu, ue 3akynuxte npoaykT Ha Philips, xxenaem By npusaTHO u3non3saHe.

HOMepa Ha Mopaenu:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FM01SS030P/00 | FM02SS030P/00
OnucaHme: BbHLWeH SSD Ha Philips

kanauyuteTun: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

NHTepdeic Ha SSD: U3kntoumTenHo ckopocteH USB-C
BknrountenHo: Kaben ot USB-C kbM USB-A
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BaKHU MHCTPYKUMKM 3a 6e3onacHOCT

Bb3MoxkHO e SSD ¢nal yCTponcTBOTO Aa He PyHKUMOHMPA NPaBUIHO, ako € CBbP3aHO KbM
KOMMIOTbPaA, KOraTo KOMMNIOTbPLT 6bJe CTapTupaH, pecTapTUpaH Win Bb3CTAHOBEH OT PEXUM
Ha 3acnuBaHe. BuHaru nskniouBante USB dnaww ycTpoincTBOTO OT KOMMIOTbPA, Npean Aa
N3BBLPLUUTE TE3N Onepauuu.

He nocraesnte YGpOﬁCTBOTO Ha MeCTa, KOUTO Ca.

N3KIOYUTENHO rOpeLUmn Uan CTYAEHW;
C Bubpauwnu;

N3I0XKEHN Ha KOPO3UBHM ra3oBe;
3anpaLleHn UM MpbCHY;

MHOIO BfIAXXHW;

N3N0XEHN Ha NPsKa C/TbHYEBa CBET/IMHA;

KoHCyMMpaHa MOLLHOCT B peXWM Ha roToBHOCT: < 100 mA.

lapaHUusTa Ha NpoAyKTa ce orpaHMyaBa camo Ao camoto USB ¢nall yCTponCTBO, KOraTo ce
N3Mnon3Ba HOPMasHO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUUNUTE 3a paboTa B MOCOYEHATa Un
npenopbyYnTENHaTa Cpeaa Ha cuctemaTta. Ycnyrn, NpefoCTaBeHn OT KOMMaHUSTa, KaTo
obcnyxBaHe Ha noTpebutenu,

CblLO Ca NpeaMET Ha Te3u OrpaHUYEeHUs.

KoMnaHusiTa He NoeMa OTroBOPHOCT 3a NOBpeaa Unn 3arybu, NpovsTuyalim ot
M3M0N3BaHETO HA TO3W ypea Wx 3a UCK OT TpeTa CTpaHa.

1. CebpxeTe BkIoYeHus kaben USB C kbM nopta USB C Ha SSD.
2. CebpxxeTe koHekTopa USB A kbM kabena Ha nopta USB Ha BalueTto ycTpoicTBo.
3. ABTOMaTMYHO LLUEe ce CTapTMpa coTyepeH NakeT, KOMTO MOXeE Aa Ce M3Mon3Ba 3a

adKTUBUPAHE Ha pa3/iM4Hn NPUNOoXEHUA.

4, He n3BaaanTe SSD aucka, AOKATO KONMpaTe W 3anucBaTe AaHHM, B NPOTUBEH
Cfyyall cucTeMaTa HsiMa a pasno3Hae AncKa.
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MNpekbcBaHe Ha Bpb3Kata cbc SSD aucka

Korato konupate davinose B [iuck SSD cnall yCTpOMCTBOTO € Bb3MOXHO MPOLECHT Ha
KOMupaHe Ha faHHU Aa He 6bJe Hanb/IHO 3aBbpLUeH. 3a Aa CTe CUrYpPHU, Ye CTe 3aBbpLUnIM
npoueca e npenopbunTenHo 6e3onacHo aa usknoumTe Anck SSD yCTpoMCTBOTO CbC
cnefHuTe CTbIKK.

¢ Windows XP 1 no-HoBa Bepcus:
OTtupeTe Ha "To3n koMnoTbLP".
LLipakHeTe c aeceH 6yToH Bbpxy USB yCcTpOMCTBOTO.

N36epeTe "N3BaxkaaHe".

Sl S

Cnepn n3BexaaHeTo Ha cbobuleHne "MoxeTe 6e30MacHo Aa u3BaauTe xapayepa",
n3Bagete USB ¢naw yctponctesoto ot USB nopTa Ha KOMMIOTBLPA.

e Mac OS 9.0 1 no-HoBa Bepcus:

1. HatucHete Bbpxy ,Finder" (Moayn 3a TbpceHe); MMeTo Ha USB ycTponcTtBoTo MoXe Aa
ce Hamepu B pa3gena ,Locations" (Mectononoxenus) nnm ,Devices" (YcTpoicTea) B
MEHIOTO BSIBO.

2. HatucHete Bbpxy 6yToHa ,Eject" (M3BaxxaaHe), KOMTO ce HamMMpa 334 MMETO Ha BalueTo
YCTPOWCTBO.

3. MmeTo Ha USB-yCTpONCTBOTO BeYe Lie U34e3He OT CNCbKa M Bpb3kaTa My C KOMMNIOTbPa
MoXe Aa 6bae npekbcHaTa 6e3onacHo.

MoaAapbiKKa

» USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1 n USB 3.2 nopTose
e Windows® 7 1 no-HoBa Bepcus

e Mac OS 9.0 1 no-HoBa Bepcus

e Linux 2.4.0 1 no-HoBa Bepcus

e Android 5.0 u no-HoBa Bepcus

15



MHdopmauma 3a peunkanpaHe

BCUUKKM HEHY>KHM OMAKOBKM Ca OTCTpaHeHu. OnuTaxMe ce Aa HanpaBUM OMakKoBKaTa Taka, ye
[la MOXe JIECHO [1a Ce pa3feny Ha [Ba MaTepuana: KapToH M nyiacTMaca (TaBa, KOSiTO AbpXu
SSD chnal yCTpoMCTBOTO Ha MACTO). LisnaTta onakoBka Ha NpPoAyKTa ce CbCTOM OT MaTepuan,
KOUTO MoraT Aa 6bAaT peurKIvMpaHy U U3Mon3BaHW MOBTOPHO, ako 6bAaT OTAENEHU OT
cneunanusmpaHa komnanus. CnasBaiiTe MEeCTHUTE pasnopeaby OTHOCHO M3XBBLPJISIHETO Ha
OMaKoBbYHM MaTepuanu 1 cTapo obopyaBaHe.

(OnakoBKkaTa Ha) NpoaykTa € cHabaeHa CbC CMMBONM W KOAOBE, KOWTO BuM nomarat Aaa
copTvpaTe NpPaBUIHO Pas3nYHUTE (OMAKOBbYHM) KOMMOHEHTU C LIEST PELMKIIMPAHE.

CbBMmecTMmocT

To3n NpoAyKT OTroBaps Ha CTaHAapTUTe 3a 3apaBe, 6€30MnacHOCT 1 ona3BaHe Ha

OKOMHaTa cpefa 3a MpoAyKTM, MpoAaBaHM B paMkuTe Ha EBponenckoTto
c € MKOHOMWYECKO MpPOCTPaHCTBO. [poAayKTbT € npou3BefAeH B CbOTBETCTBUE C

pa3nopeabute, HanoXeHn OT AUpeKkTuBuTe EnekTpoMarHMTHa CbBMECTUMOCT M
OrpaHunyaBaHe Ha onacHuTe BelectBa (EMC n RoHS). C uen orpaH1yaBaHe Ha Bb3AeNCTBUETO
BbpXy OKOJIHAaTa cpeda W MOoeMaHe Ha MNo-rofiiMa OTrOBOPHOCT 3@ rJIaHeTaTa, Ha KOSATO
XuUBeeM, NpoayKTbT € B CbOTBETCTBME C OrpaHnyeHusTa Ha SVHC (BewwecTBa, nopaxaalum
Cepuo3Ho 6e3noKoMcTBO) M Peructpaums M OueHKa, pa3pellaBaHe M OrpaHM4YaBaHe Ha
xumnkanu (REACH), pernameHTupaHu ot EBponenckusi Cbos.

U K TO31 NPOAYKT OTroBapst Ha 3aKOHOBMUTE M3MCKBaHWS 3a 6e30MacHOCT Ha
npoayktute B O6eanHeHoTO KpancTtBo. MapkuposkaTta UKCA (OueHka Ha
C n cboTBeTCTBMETO 3a O6eANHEHOTO KpasiCTBO) € CreumanHo npeaHa3HayveHa 3a
NPOAYKTK, MyCHaTW Ha nasapa B O6eAMHEHOTO KpasiCTBO, BKIIOUYUTENHO AHIINS,
WoTtnaHaus, Yenc u CeBepHa UpnaHaus.

To3n npoayKT oTroBapsi Ha npasunHuka Ha FCC (depepanHa KoMUCUS MO
R KOMyHuKauuuTe), pa3aen 15. YnotpebaTta My e 0b6ekT Ha cnegHuTe ABe YCNOBUS:

1. YCTpoicTBOTO He TpsibBa Aa NpUYMHSBA BPEAHWU CMYLLEHUS.

2. YcTponcTBOTO TpsibBa fAa MpMeMa BCUYKM MOJSTYYEHM CMYLLEHWS, BKIHOYMTENTHO TaKMBa,
KOMTO 6Mxa Mornun aa aoBeaaT A0 HemnpaBwiHaTa My paboTa.

MpoayKTbT € TecTBaH W OTroBapsl Ha OrpaHWYeHMsITa 3a UMMPOBKM YCTPOMCTBA OT Knac A,
crnopen 4acT 15 Ha npaeunHuka Ha FCC. OrpaHnyeHnsTa ca npefHa3HayeHn 3a ocurypsiBaHe
Ha pa3yMHa 3aliMTa Cpelly BpeAHVM CMYLIEHMSI MPU MHCTanMpaHe B XWIUWHKW Crpaw.
MpoayKTbT reHepupa M M3MNON3Ba PaAMOYECTOTHA EHEprusi U MOXe Aa s M3TbuBa. AKO
MPOAYKTHT HE Ce MHCTaNMpa W M3Non3Ba B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba, Tou
MOXe fAa MpUYMHM BpeaHM CMYLIEHMS Ha PaAMOKOMyHMKauuuTe. Bbnpeku ToBa HsiMa
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rapaHumMs, 4Ye Mpu KOHKPETHA WMHCTanaumus HAMa [a UMa CMylleHus. AKO TO3M NpOAYKT
NPUYMHSIBA BPEAHW CMYLLEHWUS MPU NPUEMAHETO HA PaaMO U TENEBU3MOHHU NPOrpamMm, KOETO
MOXEe fAa Ce YCTAHOBM 4pe3 BK/IIOYBAHETO WU M3K/IOYBAHETO My, Ha noTpebutens ce
nperopbyBa [1a ce onvTa Aa OTCTPaHM CMYLLEHMSITa C edHa WK NMOBeYe OT C/IeHUTE MEpKMU:
MpeopueHTVpaiiTe UM NpemMecTeTe NpueMallata aHTeHa. YBennyeTe pasCTOSHUETO Mexay
o6opyaBaHETO M MpueMHMKa. 3. CBbpKeTe 060pyABAHETO KbM KOHTAKT B efIeKTPUYEecKa
BEpWra, pasnMyHa OT Ta3W, KbM KOSITO € CBbp3aH MPUEMHUKBLT. KOHCynTupaiiTe ce ¢
AOCTaBUMKA UM C OMUTEH Paamo- UMW TENEBU3NOHEH TEXHMK.

KaHapa:
ToBa UMGPOBO YCTPOMCTBO OT Kiac ,B" OoTroBapsi Ha BCUYKM M3UCKBAHUSI Ha KaHaACKuUTE
pa3nopeabu 0THOCHO 060pyABaHe, MPUYNHABALLO CMYLLEHUS.

KopnopatusHa coumnanHa oTroBOPHOCT

Mpon3BOAUTENAT Ha TO3M NPOAYKT e cepTuduuMpaH 3a CTaHAapTa Ha AfIMaHC 3a OTFOBOPHO
6usHec noseaeHve (RBA). ToBa 03Ha4yaBa, Ye TO3U NPOAYKT € NpOeKTUpaH M Npoun3BedeH B
06LLHOCT, KOSITO Ce NpUAbPXKA KbM €TUYHA YCTOMYMBOCT U Ce CTPEMM Aa 3alluTaBa 34paBeTo,
6esonacHoCTTa M npaBaTa Ha paboTHMUMTE W OKONHaTa cpeda, B KOSATO paboTsT.
MpounsBoauTenaT cnassa MpaBwuiaTa, OCHOBaBalM Ce, Haped C ApYroTo, Ha KoAaekca 3a
noeseaeHve Ha MexayHapoaHaTta opraHu3aumns Ha Tpyaa (MOT) kbM OOH n Ha BceobluaTta
[Aeknapauvs 3a npasaTa Ha 4yoBeka. OCHOBHUTE MPUMHUMMIK, CBBbP3aHU C KopropaTuBHaTa
coumanHa OTroBOPHOCT, BK/IKOYBAT:

o be3 guckpnMnHaums
3abpaHa Ha aeTckua Tpya
3aab/mKMTENHa MMHUMManHa paboTHa 3annara
OrpaHuyeHns 3a 6post Ha YacoBeTe, KOMTO NepCcoHanbT TpsibBa Aa paboTtn
3abpaHa Ha NpuHyaUTeNHUs Tpya
Bbe3onacHa paboTHa cpeaa
Mepku cpeuly kopynuuaTa

®akTbT, Yye NnpoayKTbT Ha Philips ce npou3Bexaa B CbOTBETCTBUE C LLEHHOCTUTE Ha
KoprnopaTuBHaTa couMasniHa OTrOBOPHOCT, KbAETO OT AOCTaBYMKa Ce 04YaKBaT CTporu
CTaHAapTW, AONPUHACS 3a CNpaBea/IMBOTO OTHOLWIEHME KbM CITY)XUTENNTE, ydacTBalum B
NMpOM3BOACTBOTO Ha NPOAYKTA, C AOCTOMHCTBO U yBaXKeHME.
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Cesky

Dékujeme za Vas nakup, Vase zkusenosti nas zajimaiji.

Vazeny vlastniku produktu Philips,

Dékujeme za Vasi duvéru ve znacku Philips a za nakup disku SSD Philips. Tento SSD je
skvélym feSenim pro snadné ukladani a vyménu souborld. MUzete jej jednoduse zapojit
a zacit pouzivat. Tento disk je navrzen tak, aby nabizel vynikajici vykon s vétsi odolnosti.

Jsme presvédceni o tom, Zze uspokoiji Vase pozadavky.

Mate narok na ochranu prostrednictvim nékteré z nasich komplexnich zaruk a servisnich
siti. Mate-li ohledné tohoto disku SSD jakékoli dotazy, obratte se na prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili, poslete e-mail na adresu philips@leligroup.eu nebo navstivte stranky
www.philips.com/support.

Prosime Vas, abyste si pfed pouzitim produkt peclivé precetli tuto uzivatelskou pfirucku.

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Philips a doufame, ze budete s nasSim produktem
spokojeni.

Cislo modelu:

FM25SS030P/00 | FM50SS303P/00 | FMO1SS030P/00 | FM0O2SS030P/00
Popis: Disk SSD Philips

Kapacita: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

Rozhrani SSD: Ultrarychlé rozhrani USB-C

Obsah baleni: kabel USB-C a USB A
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Dulezité bezpecnostni pokyny

SSD flash disk nemusi spravné pracovat v pripadech, kdy je pfipojen k pocitaci v dobé
spousténi pocitace, restartovani nebo obnoveni z rezimu spanku. Pfed provedenim
nékteré z téchto operaci SSD flash disk od poditace vzdy odpoijte.

Neumistujte disk na mista, ktera jsou:

nadmérné tepla nebo studena

vibruji

vystavena korozivnim plynim

prasna nebo Spinava

velmi vihka

vystavena pfimému slune¢nimu svétlu

Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu: < 100 mA.

Nase zaruka na vyrobek je omezena pouze na samotny flash disk USB pfi bézném
pouzivani v souladu s témito provoznimi pokyny v uréeném nebo doporu¢eném
systémovém prostiedi. Pfedmétem téchto omezeni jsou také sluzby, poskytované
spolec¢nosti, jako je uzivatelska

podpora.

Spole¢nost nemuze prijmout odpovédnost za poskozeni nebo ztratu, vyplyvajici z
pouzivani této jednotky, nebo za jakykoli narok treti strany.

Jak pouzivat

Pripojte pfilozeny kabel USB C k portu USB C disku SSD.
1. Pripojte konektor USB A kabelu k portu USB vaseho zafizeni.
2. Automaticky se spusti softwarovy bali¢ek, ktery lze pouzit k aktivaci riznych
aplikaci.
3. Béhem kopirovani a ukladani dat disk SSD nevyjimejte, jinak jej systém prestane
rozpoznavat.
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Odpojeni disku SSD

Pfi kopirovani soubord na disk SSD je mozné, ze proces kopirovani dat neni zcela
dokoncen. Pro zajisténi, ze byl proces dokoncéen, doporucujeme disk SSD bezpelné
odpoijit prostfednictvim nasledujicich kroku.

- Windows 7 a vyssi:

1. Spustte aplikaci ,,Tento poditac®.

2. Pravym tlacitkem mysi kliknéte na jednotku USB.

3. Vyberte moznost ,,Vysunout®.

4 Po zobrazeni zpravy ,,Nyni mizete hardware bezpeéné odebrat”, vyjméte USB

lash disk z USB portu pocitace.

-+

+ Mac OS 9.0 a vyssi:

1. Kliknéte na Vyhledava¢; Nazev zafizeni USB se nachazi v levém menu pod oddilem
,Umisténi“ nebo ,,Zafizeni*.
Za nazvem zarizeni kliknéte na tlacitko Vysunout.

2.
3. Nazev zafizeni USB nyni zmizi ze seznamu a lze jej bezpecné odpojit od poditace.

Podporuje

+ Porty USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1a USB 3.2
- Windows® 7 a vyssi

- Mac OS 9.0 a vyssi

- Linux 2.4.0 a vyssi

- Android 5.0 a vyssi
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Informace o recyklaci

VSechny zbyteéné obaly byly vynechany. Snazili jsme se vyrobit obal tak, aby se dal
snadno rozdélit na dva materidly: karton a plast (zasobnik, ktery drzi USB flash disk na
misté). Cely obal vyrobku se sklada z materiall, které lze recyklovat a znovu pouzit,
pokud je oddéli specializovana firma. Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace
obalovych materialt a starého zarizeni.

(Obal) vyrobku je opatien symboly a kody, které vam pomohou spravné roztridit
jednotlivé (obalové) soucasti pro ucely recyklace.

Tento vyrobek spliuje normy na ochranu zdravi, bezpeénosti a zivotniho

prostiedi pro vyrobky prodavané v Evropském hospodarském prostoru.
C € Vyrobek je vyroben v souladu s ustanovenimi smérnic EMC a RoHS

(elektromagneticka kompatibilita a omezeni nebezpeénych latek). S cilem

omezit dopad na zivotni prostredi a prevzit vétsi zodpovédnost za planetu,
na které zijeme, spliuje vyrobek omezeni SVHC (latky vzbuzujici mimoradné obavy) a
REACH (registrace a hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek) regulované
Evropskou unii.

U K Tento vyrobek spliuje zakonné pozadavky na bezpeénost vyrobkl ve Velké
Britanii. Znacka UKCA (UK Conformity Assessment) je uré¢ena specialné pro
vyrobky uvadéné na trh ve Spojeném kralovstvi, véetné Anglie, Skotska,
C n Walesu a Severniho Irska.

Tento vyrobek je v souladu s pravidly FCC, oddil 15. Pouziti podléha
RC nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni.

2. Toto zarizeni musi akceptovat vesSkeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které muize
zpusobit nezadouci provoz.

Vyrobek byl testovan a shledan vyhovujicim limitim pro digitalni zafizeni tfidy B podle
¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou uréeny k zajisténi pfimérené ochrany pred
Skodlivym rusenim v obytné instalaci. Vyrobek generuje a vyuziva radiofrekvenéni energii
a muze ji potencialné vyzarovat. Pokud neni vyrobek instalovan a pouzivan v souladu s
navodem k pouziti, mUze zpuUsobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze vsak
zarudit, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud tento vyrobek zpUsobuje skodlivé
ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani, které lze zjistit jeho zapnutim a
vypnutim, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni odstranit jednim nebo vice z
nasledujicich opatreni: Presmérujte nebo presurite prijimaci anténu. ZvétSete vzdalenost
mezi zafizenim a pfijimacem. 3. Pfipojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez ke
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kterému je pfipojen pfijimac. Poradte se s dodavatelem nebo se zkusenym rozhlasovym
¢i televiznim technikem.

Kanada:
Toto digitalni zarizeni tfidy B splnhuje vSechny pozadavky kanadskych predpisu tykajicich
se zafizeni zpUsobujicich ruseni.

Spolec¢enska odpovédnost firem

Vyrobce tohoto vyrobku je drzitelem certifikatu RBA (Responsible Business Alliance). To
znamena, Ze tento vyrobek byl navrzen a vyroben v komunité, ktera dodrzuje etickou
udrzitelnost a usiluje o ochranu zdravi, bezpecnosti a prav pracovnikd a zivotniho
prostfedi, v némz pracuji. Vyrobce dodrzuje pravidla vychazejici mimo jiné z kodexu
chovani Mezinarodni organizace prace (ILO) Organizace spojenych narodu a VSeobecné
deklarace lidskych prav. Mezi hlavni zasady spojené se spole¢enskou odpovédnosti
firem patfi:

o Zakaz diskriminace
Zakaz détské prace
Povinna minimalni mzda
Omezeni poctu hodin, které musi zaméstnanci odpracovat
Zakaz nucenych praci
Bezpeéné pracovni prostredi
Opatreni proti korupci

Skutec¢nost, Zze vyrobek Philips je vyrabén v souladu s hodnotami spolecenské
odpovédnosti podniku, kdy se od dodavatele oc¢ekavaji prisné standardy, prispiva k
dustojnému a respektujicimu zachazeni se zaméstnanci, ktefi se na vyrobé vyrobku
podileji.
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Deutsch

Einfihrung

Vielen Dank fur Ihren Einkauf. Wir bemiihen uns mit Sorgfalt, dass Sie mit unserem
Produkt zufrieden sind.

Sehr geehrter Produktbesitzer von Philips,

vielen Dank fir lhr Vertrauen in Philips und den Kauf eines Philips SSD. Dieses SSD ist
eine groRartige L6sung zum mihelosen Speichern und Austauschen lhrer Dateien. Sie
kénnen einfach Plug and Play verwenden. Dieses Laufwerk wurde entwickelt, um
herausragende Leistung bei verbesserter Haltbarkeit zu bieten.

Wir sind zuversichtlich, dass es lhre Bedirfnisse befriedigen wird.

Sie haben Anspruch auf Schutz durch eines unserer umfassenden Garantie- und
Service-Netzwerke. Falls Sie Fragen zu diesem SSD haben, wenden Sie sich bitte an das
Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, senden Sie eine E-Mail an
philips®@leligroup.eu oder besuchen Sie unsere Webseite www.philips.com/support.

Wir bitten Sie, dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig zu lesen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

¢ Modellnummer:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS030P/00 | FM02SS030P/00
Beschreibungen: Philips externe SSD

Kapazitat: 250GB, 500GB, 1TB, 2TB

SSD-Schnittstelle: Ultra Speed USB-C

Inklusive: USB-C-zu-USB-A-Kabel
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Das SSD-Laufwerk funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn es beim Starten,
Neustarten oder Wiederherstellen des Computers aus dem Ruhemodus an den
Computer angeschlossen ist. Trennen Sie immer das SSD-Laufwerk vom Computer,
bevor Sie einen dieser Vorgange ausfuhren.

Stellen Sie das Laufwerk nicht an folgenden Orten auf:

extrem heil oder kalt

vibrierend

dtzenden Gasen ausgesetzt
staubig oder schmutzig

sehr feucht

direktem Sonnenlicht ausgesetzt

Stromverbrauch im Standby-Modus: < 100 mA.

Unsere Produktgarantie beschrankt sich nur auf das USB-Flash-Laufwerk selbst, wenn
es gemaR dieser Bedienungsanleitung in der angegebenen oder empfohlenen
Systemumgebung normal verwendet wird. Vom Unternehmen bereitgestellte Dienste,
wie z. B. Benutzerunterstlitzung, sind ebenfalls verflugbar

vorbehaltlich dieser Einschrankungen.

Das Unternehmen kann keine Haftung fir Schaden oder Verluste Gbernehmen, die
durch die Verwendung dieses Gerats oder fur Anspriche Dritter entstehen.

1. SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel an den USB-C-Anschluss der SSD an.

2. Verbinden Sie den USB-A-Stecker des Kabels mit dem USB-Anschluss lhres
Gerats.

3. Es wird automatisch ein Softwarepaket gestartet, mit dem Sie verschiedene
Anwendungen aktivieren kénnen.

4. Entfernen Sie die SSD nicht, wahrend Sie Daten kopieren und speichern, sonst
wird sie von lhrem System nicht mehr erkannt.
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Verbindung zur SSD trennen

Falls Sie Dateien auf das SSD kopieren, ist der Datenkopiervorgang moglicherweise
noch nicht vollstdndig abgeschlossen. Um sicherzustellen, dass Sie den Vorgang
abgeschlossen haben, wird empfohlen, das SSD mit den folgenden Schritten sicher zu
trennen.

+ Windows XP und héher:

1. Gehen Sie zu ,,Dieser PC*.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB-Laufwerk.
3. Wahlen Sie ,,Auswerfen®.
4

Entfernen Sie das USB-Flash-Laufwerk vom USB-Anschluss des Computers,
nachdem die Meldung ,,Sicher zum Entfernen der Hardware*“ angezeigt wird.

+ Mac OS 9.0 und hoéher:

1. Klicken Sie auf den Finder; der Name des USB-Gerats befindet sich unter
dem Abschnitt ,,Gerate“ im linken Men

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Auswerfen hinter dem Gerdtenamen

3. Der Name des USB-Gerats verschwindet aus der Ubersicht. Das Gerat kann
nun sicher vom Computer getrennt werden

Unterstutzt

USB 2.0-, USB 3.0-, USB 3.1- und USB 3.2-Anschlusse
* Windows® XP und héher

* Mac OS 9.0 und héher

* Linux 2.4.0 und héher

+ Android 5.0 und héher
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Recycling-Informationen

Es wurde auf alle unnétigen Verpackungen verzichtet. Wir haben versucht, die
Verpackung so zu gestalten, dass sie leicht in zwei Materialien getrennt werden kann:
Karton und Kunststoff (Schale, die den SSD hélt). Alle Produktverpackungen bestehen
aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen, wenn sie von einem
spezialisierten Unternehmen getrennt werden. Beachten Sie die &rtlichen Vorschriften
far die Entsorgung von Verpackungsmaterial und Altgeraten.

Die Verpackung/das Produkt ist mit Symbolen und Codes gekennzeichnet, die lhnen

helfen sollen, die verschiedenen (Verpackungs-)Komponenten fir das Recycling richtig
Zu sortieren.

Konformitat

Dieses Produkt entspricht den Gesundheits-, Sicherheits- und
Umweltschutznormen fir Produkte, die innerhalb des Europaischen
c Wirtschaftsraums verkauft werden. Das Produkt wurde in Ubereinstimmung
mit den Bestimmungen der EMV- und RoHS-Richtlinien (elektromagnetische
Vertraglichkeit und Beschrdnkung gefahrlicher Stoffe) hergestellt. Um die
Auswirkungen auf die Umwelt zu verringern und mehr Verantwortung fir die Erde, auf
der wir leben, zu Ubernehmen, erfillt das Produkt die Beschrankungen der SVHC
(besonders besorgniserregende Stoffe) und der REACH-Verordnung (Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe) der Europadischen Union.

U K Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen an die
Produktsicherheit in GroRbritannien. Die UKCA-Kennzeichnung (UK
Conformity Assessment) ist speziell fir Produkte bestimmt, die im
C n Vereinigten Koénigreich, einschliellich England, Schottland, Wales und
Nordirland, vermarktet werden.

Dieses Produkt entspricht den FCC-Bestimmungen, Teil 15. Die Nutzung
RC unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und

2. Dieses Gerat muss gegen alle ankommenden Stérungen unempfindlich sein,
einschlieRlich solcher, die einen unerwlinschten Betrieb verursachen kénnen.

Das Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der
Klasse B gemalR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen funktechnische Stérungen bei einer Anlage in einer
Wohnumgebung bieten. Das Produkt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese ausstrahlen. Wenn das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit der
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Gebrauchsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie daflr, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Produkt schéadliche
Stoérungen beim Radio- und Fernsehempfang verursacht, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Stérungen mit einer oder mehreren der folgenden MaRnahmen zu beseitigen: Richten
Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie anders. VergroRern Sie den
Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger. SchlieRen Sie das Gerdt an eine
Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger
angeschlossen ist. Wenden Sie sich an den Lieferanten oder einen erfahrenen Radio-
oder Fernsehtechniker.

Kanada:
Dieses digitale Gerat der Klasse B erfullt alle Anforderungen der kanadischen Vorschriften
Uber Gerdte, die Interferenzen verursachen.

Sozial-verantwortliches Unternehmen

Der Hersteller dieses Produkts ist nach dem Standard der Responsible Business Alliance
(RBA) zertifiziert. Das bedeutet, dass dieses Produkt in einer Gemeinschaft entwickelt
und hergestellt wurde, die sich an ethische Nachhaltigkeit halt und sich um den Schutz
der Gesundheit, der Sicherheit und der Rechte der Mitarbeitenden sowie der Umwelt, in
der sie arbeiten, bemiht. Der Hersteller hdlt sich an die Regeln, die u. a. auf dem
Verhaltenskodex der Internationalen Arbeitsorganisation der Vereinten Nationen (ILO)
und der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte basieren. Zu den wichtigsten
Grundsdtzen im Zusammenhang mit der sozialen Verantwortung der Unternehmen
gehoren:

e keine Diskriminierung
keine Kinderarbeit
gesetzlicher Mindestlohn
Begrenzung der Personalarbeitsstunden
keine Zwangsarbeit
sichere Arbeitsumgebung
MaRnahmen zur Korruptionsbekampfung

Die Tatsache, dass das Philips-Produkt im Einklang mit den Werten der sozialen
Verantwortung des Unternehmens hergestellt wird, wobei hohe Standards von den
Lieferanten erwartet werden, tragt dazu bei, dass die an der Herstellung des Produkts
beteiligten Personen fair und mit Wirde und Respekt behandelt werden.
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Espanol

Introduccion

Gracias por su compra, nos importa su experiencia.

Estimado propietario de un producto Philips:

Gracias por su confianza en Philips y por la compra de una unidad SSD. Esta SSD es una
gran solucidon para almacenar y compartir sus archivos sin esfuerzo. Se enchufa y listo.
Esta unidad ha sido desarrollada para ofrecerle un rendimiento excelente con una
durabilidad mejorada.

Estamos seguros de que cubrira sus necesidades.

Tiene derecho a estar protegido por una de nuestras exhaustivas garantias y redes de
servicio técnico. Si tiene alguna pregunta acerca de esta SSD, tenga la amabilidad de
ponerse en contacto con la tienda en la que adquirié el producto, envienos un mensaje
a philips@leligroup.eu o visite www.philips.com/support.

Por favor, lea cuidadosamente este manual de usuario antes de usar el producto.

Gracias por comprar un producto Philips, le deseamos que disfrute mucho usandolo.

e Numero de modelo:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS030P/00 | FM02SS030P/00
Descripciones: Unidad SSD

Capacidad: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

Interfaz SSD: USB-C de ultra velocidad

Incluye: Cable USB-C a USB-A
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Instrucciones de seguridad importantes

Es posible que la SSD no funcione correctamente si esta conectada al ordenador
cuando este es iniciado, reiniciado o esta volviendo del estado de reposo. Siempre
desconecte del ordenador la memoria USB antes de realizar cualquier de estas
operaciones.

No deje la unidad en lugares:

extremadamente frios o calientes;
que vibren;

expuestos a gases corrosivos;
sucios o polvorientos;

muy humedos;

expuestos a la luz solar directa.

Consumo de energia en estado de reposo: < 100 mA

Nuestra garantia de producto se limita exclusivamente a la propia memoria USB,
siempre que se use de un modo normal de acuerdo con estas instrucciones de
funcionamiento en el entorno de sistema especificado o recomendado. Los servicios
proporcionados por la empresa, como el soporte de usuario, también estaran sujetos a
estas restricciones.

La empresa no podra aceptar responsabilidad alguna por dafos o pérdidas que se
deriven del uso de esta unidad ni por reclamaciones de terceras partes.

Como usarla

1. Conectar el cable USB-C suministrado al puerto USB-C de la SSD.
2. Conectar la clavija USB-A del cable al puerto USB del dispositivo.

3. Se iniciara automaticamente un paquete de software con el que se pueden
activar varias aplicaciones.

4. No desconectar la SSD mientras se estan copiando y guardando datos, porque
el sistema dejaria de reconocer la unidad.
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Como desconectar la SSD

Cuando esté copiando archivos a la SSD, es posible que el proceso de copia de datos
no haya terminado por completo. Para asegurarse de haber acabado el proceso, se
recomienda desconectar la SSD de forma segura siguiendo estos pasos.

+ Windows XP y superiores:

—_

Vaya a "Equipo”.
Haga clic con el botdén derecho en la unidad USB.

Seleccione "Expulsar”.

A wonN

Después de que aparezca el mensaje "Es seguro quitar el hardware”, extraiga la
memoria USB del puerto USB de su ordenador.

+ Mac OS 9.0 y superiores:

1. Hacer clic en Finder; el nombre del dispositivo USB aparece debajo de la
seccion «Ubicaciones» o «Dispositivos» en el menu de la izquierda

2. Hacer clic en el boton de expulsién tras el nombre del dispositivo

3. El nombre del dispositivo USB desaparece de la lista y se puede desconectar
del ordenador de forma segura

Sistemas admitidos

Puertos USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1y USB 3.2
+ Windows® XP y superiores

+ Mac OS 9.0 y superiores

+ Linux 2.4.0 y superiores

* Android 5.0 o superior

Informacion de reciclaje

Hemos eliminado todo el embalaje innecesario. Hemos intentado hacer el embalaje de
forma que se pueda separar facilmente en dos materiales: cartén y plastico (bandeja que
sostiene en su sitio la SSD). Todo el embalaje del producto esta hecho de materiales que
se pueden reciclar y se pueden volver a utilizar si se separan por parte de una empresa
especializada. Siga las normas locales con respecto a la eliminacion de materiales de
embalaje y dispositivos viejos.

(El embalaje de) el producto dispone de simbolos y codigos que le ayudan a separar
correctamente los diferentes componentes (del embalaje), para su reciclaje.
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Declaracion de conformidad

Este producto cumple con las normas sanitarias, de seguridad y de

proteccién del medic ambiente para los productos comercializados en el
c € Espacio Econdmico Europeo. El producto se fabrica de acuerdo con las

indicaciones recogidas en las directrices sobre compatibilidad

electromagnética y limitacion de sustancias peligrosas. Para limitar su
impacto sobre el medio ambiente y asumir una mayor responsabilidad sobre nuestro
planeta, el producto cumple con las limitaciones de sustancias altamente preocupantes
y el registro y evaluacién de una autorizacion y limitaciones respecto a las sustancias
guimicas, reguladas por la Unién Europea.

U K Este producto cumple con la normativa de seguridad de los productos del
Reino Unido. La rotulacion UKCA (Evaluacion de conformidad del Reino
Unido) esta reservada especificamente para los productos que se
C n comercializan en el Reino Unido, incluyendo Inglaterra, Escocia, Gales e
Irlanda del Norte.

Este producto cumple con las normas FCC, apartado 15. Su uso esta sujeto a
RC las siguientes dos condiciones:

1. El aparato no puede generar interferencias nocivas y

2. El aparato debe aceptar todas las interferencias, incluso interferencias que puedan
provocarle un funcionamiento no deseado.

El producto se ha probado y cumple con los limites para los aparatos digitales de la clase
B, de acuerdo con las normas de la seccion 15 del FCC. Estos valores limites tienen por
objeto proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias nocivas en un
entorno de instalacion doméstica. El producto genera y utiliza energia de
radiofrecuencia y puede emitirla. Si el producto no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones de uso, puede generar interferencias nocivas en las radiocomunicaciones.
No se garantiza que no se produzcan interferencias en ciertas instalaciones. Si este
producto genera interferencias nocivas para la recepcion de radio y television, lo que se
puede verificar conectandolo y desconectandolo, se recomienda al usuario que eliminar
dichas interferencias con una o varias de las siguientes medidas: Apuntar la antena
receptora en otra direccidon o cambiarla de ubicacidon. Incrementar la distancia entre el
dispositivo y el receptor. Conectar el dispositivo en un enchufe que tenga un circuito
diferente al del receptor. Consultar al proveedor o a un técnico experimentado de radio
o television.

Canada:

Este dispositivo digital de clase B cumple con todos los requisitos de la normativa
canadiense relativa a las interferencias generadas por dispositivos.
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Empresa socialmente responsable

El fabricante de este producto cuenta con el certificado para la norma RBA (Alianza de
empresas responsables). Esto supone que el producto se ha disefado y producido en
una sociedad que se atiene a la sostenibilidad ética y tiene por objetivo proteger la salud,
seguridad y derechos de sus trabajadores y del entorno en el que trabajan. El fabricante
cumple con las normas basadas, entre otras, en el cédigo de conducta de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) de las Naciones Unidos y en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos. Los principios mas importantes relativos a la empresa
socialmente responsable son, entre otros:

e no ala discriminacion
no al trabajo infantil
salario minimo legal
limitacion de las horas laborales del personal
no al trabajo forzado
entorno de trabajo seguro
medidas contra la corrupciéon

El hecho de que el producto de Philips se fabrique de acuerdo con las normas para una
empresa socialmente responsable, donde se esperan normas exigentes del proveedor,
contribuye al tratamiento justo de los empleados que participan en la fabricacion del
producto, con dignidad y respeto.
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Francais

Introduction

Nous vous remercions pour votre achat et nous sommes soucieux de votre
expérience avec nos produits.

Cher propriétaire d'un produit Philips,

Nous vous remercions pour la confiance que vous placez en Philips et pour votre achat
d’une disque SSD Philips. Cette SSD est une excellente solution pour stocker et échanger
vos fichiers sans effort. Il vous suffit de la connecter et de l'utiliser. Cette clé a été concue
pour offrir d’excellentes performances avec une durabilité accrue.

Nous sommes convaincus qu'il saura satisfaire vos besoins.

Vous bénéficiez d’une protection de la part de 'une de nos garanties complétes et de
nos réseaux d’entretien. Si vous avez des questions concernant cette SSD, veuillez
contacter le magasin ou vous avez acheté le produit, envoyer un e-mail a
philips@leligroup.eu ou vous rendre sur la page www.philips.com/support.

Nous vous prions de lire soigneusement ce guide de lutilisateur avant d’utiliser le
produit.

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Philips et nous vous souhaitons
beaucoup de plaisir lors de son utilisation.

e Référence du modéle:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS0O30P/00 | FM02SS030P/00
Descriptions : SSD externe

Capacité : 250 Mo, 500 Mo, 1To, 2 To

Interface SSD : USB-C ultra rapide

Inclus : USB-C avec cable USB A
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Consignes de sécurité importantes

La disque SSD peut ne pas fonctionner correctement si elle est connectée a
lordinateur lorsque celui-ci est démarré, redémarré ou remis en marche apres avoir éte
en veille. Déconnectez toujours la disque SSD de 'ordinateur avant d’effectuer 'une de
ces opérations.

Ne placez pas la clé dans des endroits qui sont :

extrémement chauds ou froids
vibrants

exposés aux gaz corrosifs
poussiéreux ou sales

trés humides

exposés a la lumiére directe du soleil

Consommation électrique en veille : < 100 mA.

La garantie de notre produit est limitée a la clé USB elle-méme uniquement, dans le
cadre d’une utilisation normale, conforme a ces consignes d'utilisation dans
'environnement de systeme spécifié ou recommandé. Les services fournis par
entreprise, comme l'assistance a lutilisateur, sont également

soumis a ces restrictions.

L’entreprise n’accepte aucune responsabilité concernant les dommages ou les pertes
résultant de l'utilisation de cette unité ou toute réclamation d'une tierce partie.

Utilisation

1. Connectez le cable USB C fourni au port USB C du disque SSD.
2. Connectez le connecteur USB A du cable au port USB de votre appareil.

3. Un logiciel se lance automatiquement, vous permettant d'activer diverses
applications.

4. Ne retirez pas le disque SSD pendant que vous copiez et enregistrez des
données, sinon le disque ne sera plus reconnu par votre systéme.
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Comment déconnecter la SSD

Lorsque vous copiez des fichiers sur la SSD, il est possible que le processus de copie de
données n’ait pas été totalement achevé. Afin de vous assurer que vous avez achevé le
processus, Nous vous recommandons de déconnecter la SSD selon les étapes
suivantes.

- Windows 7 et supérieur :

u—y

Allez dans « Ce PC ».
Cliguez droit sur la USB.

Sélectionner « Ejecter ».

M W N

Aprés avoir vu s’afficher le message « Vous pouvez retirer 'appareil en toute
sécurité », retirez la SSD du port USB de l'ordinateur.

+ Mac OS 9.0 et supérieur :

1. Cliquez sur le Finder ; le nom du périphérique USB se trouve dans la section
"Emplacements” ou "Périphériques” du menu de gauche.

Cliquez sur le bouton « Ejecter » aprés le nom du périphérique

Le nom du périphérique USB disparait de l'apercu et peut étre retiré de l'ordinateur
en toute sécurité

wN

Supporte

Ports USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1 et USB 3.2
+ Windows® XP et supérieur

- Mac OS 9.0 et supérieur

- Linux 2.4.0 et supérieur

- Android 5.0 et supérieur

Informations relatives au recyclage

Tous les emballages inutiles ont été supprimés. Nous avons essayé de faire en sorte que
'emballage puisse étre facilement séparé en deux matériaux : le carton et le plastique
(plateau qui maintient la SSD en place). Tout 'emballage du produit est composé de
matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés s'ils sont séparés par une entreprise
spécialisée. Respectez les réglementations locales concernant la mise au rebut des
matériaux d'emballage et des anciens appareils.

(L'emballage du) produit est marqué de symboles et de codes pour vous aider a trier
correctement les différents composants (de 'emballage) a des fins de recyclage.
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Ce produit est conforme aux normes de santé, de sécurité et de protection

de l'environnement pour les produits vendus dans l'Espace Economique
c € Européen. Le produit est fabriqué conformément aux dispositions imposées

par les directives CEM et RoHS (Compatibilité électromagnétique et

restriction des substances dangereuses). Afin de réduire limpact sur
'environnement et d'assumer une plus grande responsabilité pour la terre sur laquelle
nous vivons, le produit est conforme aux restrictions SVHC (Substances of Very High
Concern) et REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)
réglementées par I'Union européenne.

U K Ce produit est conforme aux exigences légales du Royaume-Uni en matiére
de sécurité des produits. Le marquage UKCA (UK Conformity Assessment)

est spécifiquement destiné aux produits commercialisés au Royaume-Uni, y
C n compris en Angleterre, en Ecosse, au Pays de Galles et en Irlande du Nord.

Ce produit est conforme aux régles de la FCC, partie 15. L'utilisation est
RC soumise aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable.

Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numeériques de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont concues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Le produit génére, utilise et peut émettre de 'énergie
radioélectrique. Si le produit n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions
d'utilisation, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si ce produit provoque des interférences nuisibles a la réception
de la radio et de la télévision, ce qui peut étre déterminé en l'allumant et en l'éteignant,
['utilisateur est invité a essayer d'éliminer les interférences en prenant une ou plusieurs
des mesures suivantes : Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. Augmentez la
distance entre l'appareil et le récepteur. Connectez l'équipement a une prise de courant
sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. Consultez le revendeur
ou un technicien radio ou télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.

Canada:

Cet appareil numérique de classe B est conforme a toutes les exigences de la
réglementation canadienne relative aux équipements provoquant des interférences.
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Responsabilité sociale de l'entreprise

Le fabricant de ce produit est certifié pour la norme Responsible Business Alliance (RBA).
Cela signifie que ce produit est concu et fabriqué dans une communauté qui adhere a la
durabilité éthique et s'efforce de protéger la santé, la sécurité et les droits des travailleurs
ainsi que l'environnement dans lequel ils travaillent. Le fabricant adhere a des régles
fondées, entre autres, sur le code de conduite de I'Organisation internationale du travail
(OIT) des Nations unies et sur la Déclaration universelle des droits de 'homme. Les
principes clés liés a la responsabilité sociale de l'entreprise sont les suivants :

o Pas de discrimination
Pas de travail des enfants
Salaire minimum légal
Limitation du nombre d'heures de travail du personnel
Pas de travail forcé
Environnement de travail sar
Mesures contre la corruption

Le fait que le produit Philips soit fabriqué conformément aux valeurs de responsabilité
sociale de 'entreprise, ou des normes élevées sont attendues du fournisseur, contribue
au traitement eéquitable des travailleurs impliqués dans la production du produit, dans la
dignité et le respect.
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Magyar

K&észoénijiik, hogy termékiinket valasztotta, szamunkra az On pozitiv tapasztalata
termékiinkkel fontos.

Tisztelt Philips terméktulajdonos,

Kdszénjuk bizalmat a Philips vallalatban és azt, hogy a Philips SSD meghajtd mellett
dontott. Az SSD meghajtd kitiné megoldas a fajlok kénnyl tarolasara és masolasara.
Egyszerl csatlakoztatas utan azonnal hasznalhatd. Ez a meghajté kitiné teljesitményt
nyujt és boévitett tartdéssaggal rendelkezik.

Bizunk abban, hogy termékiink megfelel elvarasainak.

Termékiink beszerzését kdvetden On atfogd garancianak és szerviz haldzathatnak
orvend. Tovabbi informacidkért errél az SSD meghajtorodl kérjik, forduljon
forgalmazodjahoz, forduljon hozzank a philips@leligroup.eu e-mail cimen vagy
latogasson el www.philips.com/support weboldalunkra.

A termék hasznalata elétt kérjik, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utmutatot.

Kdszdnjuk, hogy a Philips termék mellett dontott és sok oromot kivanunk termékink
hasznalataban.

¢ Modellszam:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS0O30P/00 | FM02SS030P/00
Leirasok: Philips SSD meghajtd

Kapacitas: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

SSD interfész: Ultra gyors USB-C

Tartozékok: USB-C—USB A-kabel
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Fontos biztonsagi utasitasok

Az SSD meghajté hibasan mukddhet amennyiben azt induld, Ujrainduld vagy az alvd
Uzemmodbol induld szamitdégéphez csatlakoztatja. Az emlitett mlveletek kivitelezése
elétt tavolitsa el az SSD meghajtot a szamitogépbdl.

Ne helyezze a meghajtét:

nagyon forrd vagy hideg

vibralo

korréziot okozé gazokat tartalmazé
pOros vagy szennyezett

nagy paratartalmu

kdzvetlen napfénynek kitett helyekre

Aramfogyasztas készenléti allapotban: < 100 mA.

A termékgarancia kizarélag az USB flash meghajtéra vonatkozik és megdrzi
érvényességét, amennyiben az egységet szakszerulen, illetve a hasznalati urmutatonak
és a rendszernek megfeleldéen hasznalja. Az emlitett korlatozasok a vallalat altal
biztositott olyan szolgaltatasokra is kiterjed, mint az tgyfélszolgalat.

Az egység hasznalatabdél szarmazd karok vagy veszteségek esetében, illetve a

harmadaik felek altal k6zolt igények esetében a vallalatot semmilyen felelésség nem

terheli.

Hasznalat

1.

2.
3.

Csatlakoztassa a mellékelt USB C-kabelt az SSD USB C-portjahoz.

Csatlakoztassa a kabel USB A-csatlakozoéjat az eszkéze USB-portjahoz.

A szoftvercsomag, amely hasznalataval kilonb6zé alkalmazasokat aktivalhat,
automatikusan elindul.

Ne tavolitsa el az SSD-t adatmasolas vagy adatmentés kdzben, mert ha igy tesz,
akkor a rendszere tébbé nem fogja felismerni a meghajtot.
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Az SSD levalasztasa

Amennyiben az adatokat az SSD meghajtora masolja, fennall a lehetésége annak, hogy
az adatmasolas hianyosan térténik. A folyamat biztonsagos befejezésének céljabol
javasoljuk az SSD meghajté biztonsagos eltavolitasat, a kovetkezdképpen:

- Windows XP és Ujabb verziok:

1. Kattintson a ,, This PC” ikonra.

2 Kattintson az egér jobboldali gombjaval az USB meghajté szimbdlumara.

3. Kattintson az ,,Eject” (Kiadas) opciodra.

4 A , Safe to Remove the Hardware” (A hardver eltavolitasa biztonsagos) Uzenet

kijelzése utan az USB flash meghajto eltavolithaté a szamitdgép USB portjabol.
Mac OS 9.0 és Ujabb verzidk:

1. Kattintson a Keresére; Az USB-eszkdz nevét megtaldlja a ,,Helyek” szakasz
alatt vagy a baloldali meni ,,Eszk6zok” részében.

2. Kattintson az eszkdze neve mogbdtt talalhatd Kiadas gombra

3. Az USB-eszk6z neve eltlnik a listarol és biztonsagosan levalaszthato a
szamitégéprél

Tamogatasok

USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1 és USB 3.2 portok
+ Windows® XP és Ujabb verzidk

- Mac OS 9.0 és Ujabb verziok

« Linux 2.4.0 és Ujabb verziok

- Android 5.0 és ujabb verziok

Ujrahasznositasra vonatkozoé informaciok

A termék felesleges csomagolast egyaltalan nem tartalmaz. A csomagolast igyekeztink
ugy kialakitani, hogy az két anyagra k&nnyen szétvalaszthatoé legyen: karton és mUanyag
(az SSD meghajtot a helyén tartd talca). A teljes termékcsomagolas — miutan azokat erre
szakosodott vallalat egymastol elvalasztia — ujrahasznosithatd és ujrafelhasznalhatd
anyagokbol all. Tartsa be a csomagoldanyagok és a régi eszkdzok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi eldirasokat.

A termék (csomagolasa) szimbolumokkal és kddokkal van ellatva, amelyek segitik a
kilonbozé (csomagolasi) Osszetevdk megfeleld, ujrahasznositasi célu szétvalogatasat.
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Megfelel6ség

Ez a termék megfelel az Eurdpai Gazdasagi Térségben értékesitett
termékekre vonatkozo egészséglgyi, biztonsagi és kornyezetvédelmi
c € szabvanyoknak. A terméket az elektromagneses kompatibilitasra vonatkozé
EMC, valamint a veszélyes anyagok korlatozasaval kapcsolatos RoHS
iranyelvek eléirasainak megfeleléen allitjak eld. A kdrnyezeti hatasok
korlatozasa és a bolygonkért vald fokozott felelésségvallalas érdekében a termék
megfelel az eurdpai unids szabalyozas hatalya esé, a kilonds aggodalomra okot add
anyagokra vonatkozd SVHC és a vegyi anyagok regisztralasardl, értékelésérdl,
engedélyezésérol és korlatozasardl szélo REACH rendelet szerinti korlatozasoknak.

U K Ez a termék megfelel az Egyesult Kirdlysag torvény altal szabalyozott,
termékbiztonsagi kbvetelményeinek. Az Egyesllt Kirdlysagban a
megfeleldség értékelésére utald UKCA vedjegy kifejezetten az Egyesilt
C n Kiralysagban — beleértve Angliat, Skociat, Walest és Eszak-Irorszagot —
forgalmazott termékekre vonatkozik.

Ez a termék megfelel az FCC szabalyok 15. része eldirasainak. A hasznalatra az
RC: alabbi két feltétel vonatkozik:

1. Ez az eszk6z nem okozhat karos interferenciat.

2. Ennek az eszkdznek turnie kell minden, az eszkdzre hato interferenciat, beleértve az
esetlegesen nemkivanatos mikodést okozo interferencidkat is.

Ezt a terméket tesztelték, és megallapitottak, hogy az megfelel a ,,B” osztalyu digitalis
késziulékekre vonatkozd hatarértékeknek, az FCC szabalyok 15. részével dsszhangban.
Ezek a hatarértékek rendeltetésik szerint ésszer(l védelmet nyujtanak a karos
interferencidkkal szemben lakddvezetben valo telepitéskor. A termék radiofrekvencias
energiat allit elé és hasznal, illetve ilyen energiat potencialisan sugarozhat is. Ha a
terméket nem a hasznalati Utmutatonak megfeleléen telepitik és hasznaljak, az karos
interferenciat okozhat a radidkommunikacidban. Nincs azonban garancia arra, hogy nem
fordul el6 interferencia a konkrét kiépités esetén. Ha ez a termék karos, a termék ki-,
illetve bekapcsolasaval megallapithatd interferenciat okoz radido- és televizidadas
vételében, a felhasznaldé szamara javasolt, hogy probalja meg az alabbi muveletek
egyikének vagy akar tdobbnek az alkalmazasaval megszlntetni az interferenciat: 1. Tajolja
Ujra vagy helyezze at a vevdantennat. 2. Novelje az eszk6z és a vevbegység kozotti
tavolsagot. 3. Csatlakoztassa az eszkozt masik, a vevdegység csatlakozasatol eltérd
aramkorhoz tartozo csatlakozoaljzathoz. 4. Forduljon a szallitdbhoz vagy egy tapasztalt
radio- vagy televizidtechnikushoz.

Kanada:

Ez a ,B” osztalyu digitalis eszk6éz megfelel az interferenciat okozd berendezésekre
vonatkozoé kanadai szabalyozasok 6sszes kdvetelményének.

41



Vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas

Ennek a terméknek a gyartdéja az RBA (Responsible Business Alliance) szabvany szerinti
tanusitassal rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy ezt a terméket olyan kézdsségben tervezték
és gyartottak, amely megfelel az etikus fenntarthatésag kdvetelményeinek, illetve
torekszik a munkavallalok egészségének, biztonsaganak és jogainak megdvasara,
valamint a munkavégzés kérnyezetének a védelmére. A gyartd a tobbek kdzott az ENSZ
Nemzetkdzi Munkalgyi Szervezetének (ILO) etikai kédexén és az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozatan alapuld szabalyokkal 6sszhangban jar el. A vallalati tarsadalmi
felelésségvallalashoz kapcsolddd legfontosabb elvek a kdvetkezdk:

e A hatranyos megkluldnboztetéstdl vald mentesség

e A gyermekmunka elutasitasa
Kotelezé minimalbér
A munkavallalék altal teljesitendd munkaidé korlatozasa
A kényszermunka elutasitasa
Biztonsagos munkak&rnyezet
A korrupcid elleni intézkedések

A Philips termékek a vallalati tarsadalmi felelésségvallalasi értékeknek megfeleléen
készilnek, egyuttal az elvarasok szerint a beszallitok kodtelesek szigord normaknak
megfelelni, ami hozzajarul a termékek gyartasaban részt vevd munkavallalokkal
szembeni tisztességes, méltanyos és tiszteletteljes banasmodhoz.

42



ltaliano

Introduzione

Grazie per il vostro acquisto e ci preoccupiamo per la vostra esperienza.

Gentile proprietario del prodotto Philips,

Grazie per la vostra fiducia in Philips e l'acquisto di un SSD Philips. Questa SSD e
un'ottima soluzione per archiviare e scambiare i vostri file senza sforzo. E' possibile
procedere semplicemente con sistema plug and play. Questa unita é progettata per
offrire prestazioni eccezionali con una maggiore durata.

Siamo sicuri che soddisfera le vostre esigenze.

Avete diritto di essere protetti da una delle nostre garanzie complete e reti di servizi. Se
avete domande su questa SSD, si prega di contattare il negozio in cui é stato acquistato
il  prodotto, inviare una E-mail a  philips@leligroup.eu o  visitare
www.philips.com/support.

Vi chiediamo gentilmente di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto.

Grazie per aver acquistato un prodotto Philips, vi auguriamo di poterlo usare con molto
piacere.

¢ Numero di modello:

FM25SS030P/00 | FM50SS30P/00 | FMO1SS030P/00 | FM02SS030P/00
Descrizioni: Unita SSD

Capacita: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

Interfaccia SSD: USB-C ultraveloce

In dotazione: Cavo adattatore da USB-C a USB A
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Importanti istruzioni di sicurezza

L'unita SSD potrebbe non funzionare correttamente se collegata al computer quando il
computer viene avviato, riavviato o posizionato in modalita sleep. Scollegare sempre
'unita flash USB dal computer prima di eseguire una di queste operazioni.

Non posizionare l'unita in luoghi che sono:

estremamente caldi o freddi
vibranti

esposti a gas corrosivi
polverosi o sporchi

molto umidi

esposti alla luce solare diretta

Consumo energetico in modalita standby: < 100 mA.

La nostra garanzia del prodotto & limitata solo all'unita flash USB stessa, se utilizzata
normalmente in conformita con queste istruzioni operative nell'ambiente di sistema
specificato o raccomandato. | servizi forniti dalla societa, come il supporto agli utenti,
sono anche fatte salve queste restrizioni.

La societa non pud assumersi la responsabilita per danni o perdite derivanti dall'uso di
guesta unita o per qualsiasi reclamo da parte di terzi.

Come usare

1. Collegare il cavo USB C in dotazione alla porta USB C dell’unita SSD.
2. Collegare il connettore USB A del cavo alla porta USB del dispositivo.

3. Si avviera in automatico un pacchetto software che potra essere utilizzato per
attivare varie applicazioni.

4. Non rimuovere l'unita SSD durante la copia e il salvataggio dei dati, altrimenti
non verra piu riconosciuta dal sistema.
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Come scollegare l'unita SSD

Quando si copiano i file nell'unita SSD, & possibile che il processo di copia dei dati non
sia stato completato del tutto. Per essere sicuri di aver terminato il processo, si consiglia
di scollegare in modo sicuro l'unita SSD con i seguenti passaggi.

* Windows XP e versioni successive:

—_

Andare su "questo PC".
Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'unita USB.

Selezionare "Espelli”.

A owoN

Dopo la visualizzazione del messaggio "Safe to Remove the Hardware",
rimuovere l'unita flash USB dalla porta USB del computer.

Mac OS 9.0 e versioni successive:

1. Cliccare sul Finder, il nome del dispositivo USB si trovera nella sezione
“Posizioni” o “Dispositivi” del menu di sinistra.

2. Cliccare sul pulsante “Espelli” seguito dal nome del dispositivo interessato.

3. Il nome del dispositivo USB scomparira dall’elenco, e potra quindi essere
scollegato dal computer.

Supporti

* Porte USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1e USB 3.2
* Windows @ XP e versioni successive

* Mac OS 9.0 e versioni successive

* Linux 2.4.0 e versioni successive

*Android 5.0 e versioni successive

Informazioni sul riciclaggio

Tutti gli imballaggi non necessari sono stati omessi. Abbiamo cercato di realizzare la
confezione in modo che sia facilmente separabile in due materiali distinti: cartone, e
plastica (la vaschetta che tiene in posizione il dispositivo SSD). L’intero imballaggio del
prodotto e costituito da materiali riciclabili e che possono essere riutilizzati, se separati
da una societa specializzata. Rispetta le normative locali in materia di smaltimento dei
materiali di imballaggio e dei vecchi dispositivi.
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L'imballaggio del prodotto e il dispositivo stesso recano simboli e codici che aiutano a
differenziare nella maniera corretta i vari componenti dell’imballaggio ai fini del
successivo riciclaggio.

Il prodotto & conforme agli standard in materia di salute, sicurezza e

protezione ambientale per i prodotti venduti allinterno dello Spazio
c € Economico Europeo. E realizzato nel rispetto delle disposizioni previste dalle

Direttive EMC e RoHS (compatibilita elettromagnetica e restrizione della

circolazione delle sostanze pericolose). Per limitare 'impatto ambientale e
assumersi maggiore responsabilita nei confronti del pianeta in cui viviamo il prodotto €
conforme alle restrizioni SVHC (Sostanze estremamente problematiche) e REACH
(Registrazione, Valutazione, Autorizzazione e Limitazione della circolazione delle
sostanze chimiche) emanate dall’Unione Europea.

U K Il prodotto & conforme ai requisiti legali di sicurezza del Regno Unito. Il
marchio UKCA (“UK Conformity Assessment”) & previsto specificamente per i
prodotti da immettere sul mercato del Regno Unito, Inghilterra, Scozia,
C n Galles e Irlanda del Nord compresi.

Il prodotto & conforme alle norme FCC, sezione 15. L’'uso € soggetto alle due
HC condizioni seguenti:

1. Il dispositivo non provoca interferenze nocive;

2. Il dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse quelle che possono
causarne un funzionamento indesiderato.

Il prodotto & stato testato e ritenuto conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe
B, ai sensi della Sezione 15 degli Standard FCC. Tali limiti sono stati stabiliti al fine di
fornire una protezione adeguata da interferenze nocive in un’installazione di tipo
residenziale. Il prodotto genera e utilizza energia a radiofrequenza, e potenzialmente
potrebbe irradiarla. Se il prodotto non viene installato e utilizzato nel rispetto delle
istruzioni per l'uso, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non é possibile garantire che non c¢i saranno interferenze in un’installazione
specifica. Se il prodotto causa interferenze dannose nella ricezione di radio e televisione
che possono essere determinate in fase di sua accensione e spegnimento, l'utente e
invitato a cercare di eliminare linterferenza adottando una delle seguenti misure: 1.
Ricrientare o spostare 'antenna ricevente; 2. Aumentare la distanza tra il dispositivo e il
ricevitore; 3. Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso rispetto a quello
cui e collegato il ricevitore; 4. Consultare il fornitore o un tecnico radiotelevisivo esperto.

Canada:

Il dispositivo digitale di Classe B € conforme a tutti i requisiti previste dalle normative
canadesi in materia di apparecchiature che provochino interferenze.

46



Responsabilita Sociale d’Impresa

Il produttore di questo dispositivo € certificato per lo standard RBA (Responsible
Business Alliance). Cio significa che il prodotto e stato progettato e realizzato in una
comunita che aderisce alla sostenibilita etica, e si impegna a proteggere la salute, la
sicurezza e i diritti dei lavoratori, e la salubrita dell’lambiente in cui operano. Il produttore
rispetta le regole che si fondano, tra le altre cose, sul Codice di Condotta
dell’Organizzazione Internazionale del Lavoro (OIL) delle Nazioni Unite, e sulla
Dichiarazione Universale dei Diritti Umani. | principi chiave associati alla responsabilita
sociale d’impresa comprendono:

¢ il divieto di discriminazione;

o il divieto di lavoro minorile;
il rispetto del salario minimo obbligatorio;
il rispetto del limite al numero di ore di lavoro richieste al personale;
il divieto di lavoro forzato;
la sicurezza sul posto di lavoro;
la previsione di misure di contrasto alla corruzione.

Il fatto che il prodotto della Philips sia stato realizzato nel rispetto dei valori della
responsabilita sociale d'impresa, che prevede 'osservanza di standard rigorosi da parte
del fornitore, contribuisce al trattamento equo, nonché nell’applicazione dei principi di
dignita e di rispetto nei confronti dei dipendenti coinvolti nella fabbricazione del
dispositivo stesso.
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Polski

Szanowny Kliencie!

Szanowny wiascicielu produktu firmy Philips,

Dziekujemy za zaufanie firmie Philips i zakup pamieci SSD marki Philips. Ten dysk USB to
Swietne rozwiazanie do tatwego przechowywania i wymiany plikéw. Wystarczy go
poditaczy¢ iod razu mozesz korzystac. Ten dysk zostat zaprojektowany tak, aby
oferowacd wyjatkowa wydajnosc przy zwiekszonej trwatosci.

Jestesmy przekonani, ze spetni on twoje wymagania.

Masz prawo do ochrony w ramach jednej z naszych kompleksowych gwarancji i sieci
serwisowych. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce tego dysku SSD, skontaktuj sie
ze sklepem, w ktéorym zakupiono produkt, wyslij wiadomos¢ e-mail na adres
philips@leligroup.eu lub odwiedz witryne www.philips.com/support.

Uprzejmie prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed
rozpoczeciem korzystania z produktu.

Dziekujemy za zakup produktu firmy Philips, zyczymy duzo przyjemnosci z jego
uzytkowania.

e Numer modelu:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS030P/00 | FM02SS030P/00
Opisy: Dysk SSD

Pojemnos¢: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

Interfejs SSD: Ultraszybkie ztagcze USB-C

W tym: kabel z adapterem USB-C na USB A
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Dysku SSD moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli jest podtaczony do komputera podczas
uruchamiania, ponownego uruchamiania lub przywracania komputera z trybu uspienia.
Przed wykonaniem ktorejkolwiek z tych operacji zawsze odtacz pamie¢ SSD od
komputera.

Nie umieszczaj dysku w miejscach, ktére sa:

bardzo gorgce lub zimne

wibruja

narazone na dziatanie gazdéw korozyjnych

zakurzone lub brudne

bardzo wilgotne

wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Pobdér mocy w trybie czuwania: <100 mA.

Nasza gwarancja na produkt jest ograniczona tylko do samego dysku USB, jesli jest on
uzywany normalnie zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi w okreslonym lub zalecanym
Srodowisku systemowym. Ustugi swiadczone przez firme, takie jak wsparcie
uzytkownikow,

rowniez podlegaja tym ograniczeniom.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty wynikajace z uzytkowania
tego urzadzenia ani za jakiekolwiek roszczenia stron trzecich.

Uzytkowanie

1. Do portu USB C dysku SSD poditgcz dotaczony do zestawu kabel USB C.
2. Podtacz ztacze USB A kabla do portu USB urzadzenia.
3. Automatycznie uruchomi sie pakiet oprogramowania, za pomoca ktérego mozna

aktywowac rozne aplikacje.

4. Nie usuwaj dysku SSD podczas kopiowania i zapisywania danych, w przeciwnym
razie dysk nie bedzie juz rozpoznawany przez system.
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Jak odtaczy¢ dysk SSD

Podczas kopiowania plikdw na dysk SSD mozliwe jest, ze proces kopiowania danych
nie zostat w petni zakonczony. Aby miec¢ pewnos¢, ze proces zostat zakonczony, zaleca
sie bezpieczne odtgczenie dysku SSD, wykonujgc nastepujace czynnosci.

+ Windows XP i nowszy:

1. Idz do ,, Ten komputer”.

2. Kliknij prawym przyciskiem naped USB.
3. Wybierz ,,Wysun”.

4. Po wyswietleniu komunikatu ,,Bezpieczne usuwanie sprzetu” wyjmij pamie¢ USB z
portu USB komputera.

Mac OS 9.0 i nowsze wersje:

1. Kliknij przycisk ,,Finder”. Nazwe urzadzenia USB mozna znalez¢ pod sekcja
»Lokalizacje” (Locations) lub ,,Urzadzenia” (Devices) w menu po lewej stronie

2. Kliknij przycisk ,,Wysun” (Eject) znajdujacy sie za nazwa urzadzenia

3 Teraz nazwa urzadzenia USB zniknie z listy i bedzie je mozna bezpiecznie

odlaczy¢ od komputera

Porty USB 2.0, USB 3.0, USB 3.11 USB 3.2
+ Windows® XP i nowszy

+ Mac OS 9.0 i nowszy

+ Linux 2.4.0 i nowszy

+ Android 5.0 i nowszy
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Informacije o recyklingu

Produkt nie ma zbednych elementéw opakowania. PostaraliSmy sie, aby opakowanie
mozna byto tatwo podzieli¢ na dwa materiaty: karton i tworzywo sztuczne (tacka
trzymajaca pamiec SSD). Catos¢ opakowania produktu sktada sie z materiatow, ktére
nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania, jesli zostang oddzielone przez
wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych lokalnie przepiséw
dotyczacych utylizacji materiatdéw opakowaniowych i zuzytego sprzetu.

Produkt (jego opakowanie) jest opatrzone symbolami i kodami, ktére utatwiaja
prawidtowe sortowanie roznych elementéw (opakowania) w celu ich recyklingu.

Zgodnos¢ z przepisami

Ten produkt spetnia wymagania norm dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa

i ochrony srodowiska obowiazujacych dla produktow sprzedawanych na
C € terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Produkt jest wytwarzany

zgodnie z przepisami natozonymi przez dyrektywy EMC i RoHS (ws.

kompatybilnosci  elektromagnetycznej oraz ograniczenia stosowania
substancji niebezpiecznych). Ze wzgledu na che¢ ograniczenia naszego wptywu na
srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za nasza planete produkt spetnia
wymagania ograniczen SVHC (natozonych na substancje budzace duze obawy) i REACH
(rozporzadzenia ws. rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i ograniczania substancji
chemicznych) regulowanych przepisami prawa Unii Europejskiej.

U K Ten produkt spetnia wymagania prawa Wielkiej Brytanii w zakresie
bezpieczenstwa produktdéw. Znak UKCA (UK Conformity Assessment) jest
nadawany produktom wprowadzanym do obrotu na terenie Wielkiej
C n Brytanii, w tym w Anglii, Szkocji, Walii i Irlandii Pétnocnej.

obowiazujacych w USA. Uzytkowanie urzadzenia dozwolone jest pod dwoma

Ten produkt spetnia wymagania przepiséw dziatu 15 Regulaminu FCC
@ warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi przyjac i znies¢ wszelkie zaktdcenia, wigcznie z zaktdceniami, ktore
moga powodowac jego niepozadane dziatanie.

Na podstawie wynikoéw badan technicznych uznano, ze produkt ten spetnia wymagania
przepiséw FCC okreslone dla urzadzen cyfrowych klasy ,,B” (FCC Rules, Part 15, Class B).
Celem takich ograniczen jest stosowna ochrona przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacjach budynkdéw mieszkalnych. Produkt wytwarza, wykorzystuje lub moze
emitowal energie w pasmie czestotliwosci radiowych. Jezeli produkt nie zostanie
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zainstalowany i nie bedzie uzytkowany zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia tacznosci radiowej. Nie mozna takze zagwarantowac, ze w danej
instalacji nie powstana zadne zaktoécenia. Jezeli produkt powoduje szkodliwe zaktdcenia
pracy odbiornikow radiowych lub telewizyjnych, co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i
ponownie wtaczajac produkt, zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat ograniczy¢ takie
zaktdcenia, stosujac ponizsze sposoby:

1. Zmiana kierunku lub umiejscowienia anteny odbiorczej.

2. Zwiekszenie odlegtosci miedzy produktem i odbiornikiem.

3. Podtaczenie produktu do gniazdka elektrycznego zasilanego z innego obwodu niz
obwdd zasilajacy odbiornik.

4. Zasiegniecie porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.

Kanada:
To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepisow w
sprawie urzadzern powodujacych zaktdcenia.

Spoteczna odpowiedzialnos$¢ biznesu

Producent tego produktu uzyskat certyfikat zgodnosci ze standardem RBA (Responsible
Business Alliance). Oznacza to, ze ten produkt zaprojektowano i wyprodukowano w
otoczeniu spotecznosci, ktéra przestrzega zasad etycznych zrdwnowazonego rozwoju
oraz dazy do ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i praw pracownikow, jak rowniez
Srodowiska, w ktorym osoby te pracuja. Producent przestrzega zasad opartych m.in. na
kodeksie etyki Miedzynarodowej Organizacji Pracy (ILO) Organizacji Narodow
Zjednoczonych oraz Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka. Kluczowe zasady
spotecznej odpowiedzialnosci biznesu obejmuja:

e zaniechanie dyskryminagji
zakaz pracy dzieci
obowiazkowa ptace minimalng
ograniczenia dotyczace liczby godzin pracy
zakaz pracy przymusowej
bezpieczne srodowisko pracy
zwalczanie korupcji

Fakt, Zze produkt Philips jest wytwarzany zgodnie z wartosciami spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu, w ramach ktérych dostawcy maja obowigzek przestrzegac
surowych norm, przyczynia sie do sprawiedliwego traktowania pracownikéw bioracych
udziat w wytwarzaniu produktu, podchodzac do nich z szacunkiem i szanujac ich
godnosd.
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Portugués

Introductie

Agradecemos a sua compra e preocupamaos-nos com a sua experiéncia.

Caro proprietario do produto da Philips,

Agradecemos a sua confianca na Philips e pela aquisicao da unidade SSD da Philips. Esta
unidade flash USB é uma 6tima solucao para armazenar e trocar os seus ficheiros sem
esforco. Simplesmente ligue e use. Esta unidade foi desenhada para oferecer excelente
desempenho com maior durabilidade.

Estamos confiantes de que vai satisfazer as suas necessidades.

Tem direito a protecao por uma de nossas garantias abrangentes e redes de servico. Se
tiver alguma duvida sobre esta unidade SSD, entre em contacto com a loja onde adquiriu
o) produto, envie um e-mail paraphilips@leligroup.eu ou visiea
www.philips.com/support.

Pedimos cordialmente que leia este manual do utilizador cuidadosamente antes de usar
o produto.

Agradecemos por adquirir um produto da Philips, desejamos que goste de o usar.

e Numero do modelo:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS030P/00 | FM02SS030P/00
Descri¢des: Unidade SSD da Philips

Capacidade: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

Interface SSD: USB-C de ultra velocidade

Inclui: Cabo USB-C para USB A
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A unidade SSD pode ndo funcionar correctamente se for conectada ac computador
quando este for inicializado, reiniciado ou restaurado do modo de descanso.
Desconecte sempre a unidade SSD do computador antes de realizar qualquer uma
dessas operacdes.

Nao coloque a unidade de em locais que sao:

extremamente quentes ou frios
vibratorios

expostos a gases corrosivos
empoeirados ou sujos

muito humidos

expostos a luz solar direta

Consumo de energia em modo de espera (Standby): < 100 mA.

A garantia do produto é limitada apenas a propria unidade flash USB, quando usada
normalmente de acordo com estas instrucdes de operacao no ambiente de sistema
especificado ou recomendado. Os servicos fornecidos pela empresa, como suporte ao
utilizador, também

estao sujeitos a essas restricdes.

A empresa nao se responsabiliza por danos ou perdas resultantes do uso desta
unidade ou por qualquer reclamacao de terceiros.

Como usar

1. Ligar o cabo USB-C incluido a porta USB-C do SSD.

2. Ligar o conetor USB-A do cabo a porta USB do seu dispositivo.

3 Sera iniciado automaticamente um pacote de software, que pode ser
utilizado para ativar varias aplicacdes.

4. Nao retirar o SSD enquanto estiver a copiar e a guardar dados, caso contrario
a unidade deixara de ser reconhecida pelo seu sistema.
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Como desconectar a unidade SSD

Ao copiar ficheiros para a unidade SSD, € possivel que o processo de cédpia dos dados
nao tenha sido totalmente concluido. Para garantir que concluiu o processo, é
recomendavel desconectar com seguranca a unidade SSD com as seguintes etapas.

+ Windows XP e superior:

—_

Va a “Este PC”.
Cligue com o botao direito na unidade USB.

Selecione “Ejetar”.

A owoN

Depois da mensagem “E seguro remover o hardware” aparecer, remova a
unidade flash USB da porta USB do computador.

+ Mac OS 9.0 e superior:

1. Clicar no Finder; o nome do dispositivo USB pode ser encontrado por baixo
da seccao “Locais” ou “Dispositivos” no menu do lado esquerdo

2. Clicar no botao Ejetar por tras do nome do seu dispositivo

3. O nome do dispositivo USB desaparece agora da lista e pode ser desligado

em seguranca do computador

E compativel com

* Portas USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1e USB 3.2
+ Windows® XP e superior

+ Mac OS 9.0 e superior

+ Linux 2.4.0 e superior

* Android 5.0 e superior

Informacoes de reciclagem

Todas as embalagens desnecessarias foram omitidas. Tentamos fazer com que a
embalagem seja facil de separar em dois materiais: cartdao e plastico (tabuleiro que
mantém a unidade SSD no lugar). Toda a embalagem do produto é constituida por
materiais que podem ser reciclados e reutilizados se forem separados por uma empresa
especializada. Respeite os regulamentos locais relativos a eliminacao de materiais de
embalagem e equipamento antigo.

A embalagem do produto tem simbolos e coddigos que ajudam a separar corretamente
os varios componentes (da embalagem), para efeitos de reciclagem.
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Conformidade

Este produto esta em conformidade com as normas de saude, seguranca e

protecao ambiental para produtos vendidos no Espaco Econdmico Europeu.
c € O produto e fabricado em conformidade com as disposicdes impostas pelas

diretivas EMC e RoHS (compatibilidade eletromagnética e restricao de

substancias perigosas). Para limitar o impacto ambiental e assumir uma maior
responsabilidade pelo planeta em que vivemos, o produto esta em conformidade com
a restricao de SVHC (Substances of Very High Concern - Substancias que Suscitam
Elevada Preocupacao) e REACH (Registration and Evaluation and Authorization and
Restriction of Chemicals - Registo e Avaliacao e Autorizacao e Restricao de Substancias
Quimicas) regulamentadas pela Unidao Europeia.

U K Este produto esta em conformidade com os requisitos legais de seguranca
dos produtos do Reino Unido. A marca UKCA (UK Conformity Assessment)
C n destina-se especificamente a produtos colocados no mercado do Reino
Unido, incluindo Inglaterra, Escoécia, Pais de Gales e Irlanda do Norte.

Este produto esta em conformidade com as normas da FCC, seccao 15. A
RC utilizacao esta sujeita as duas condicdes seguintes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo tem de aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

O produto foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital
de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites destinam-se a
proporcionar uma protecdo razoavel contra interferéncias nocivas numa instalacao
residencial. O produto gera e utiliza energia de radiofrequéncia e pode potencialmente
irradia-la. Se o produto nao for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes de
utilizacao, pode causar interferéncias nocivas nas comunicac¢des via radio. No entanto,
nao existe qualquer garantia de que ndo havera interferéncias numa instalacao
especifica. Se este produto causar interferéncias prejudiciais na rececao de radio e
televisdo, o que pode ser determinado ligando-o e desligando-o, o utilizador é
encorajado a tentar eliminar as interferéncias através de uma ou mais das seguintes
medidas: Reorientar ou deslocar a antena de rececao. Aumentar a distancia entre o
dispositivo e o recetor. Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele a gue o recetor esta ligado. Consultar o fornecedor ou um técnico de radio ou
televisao experiente.

Canada:

Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com todos os requisitos dos
regulamentos canadianos relativos a equipamento causador de interferéncias.
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Responsabilidade Social da Empresa

O fabricante deste produto esta certificado pela norma RBA (Responsible Business
Alliance - Alianca de Empresas Responsaveis). Isto significa que este produto foi
concebido e produzido numa comunidade que adere a sustentabilidade ética e que se
esforca por proteger a saude, a seguranca e os direitos dos trabalhadores e o0 ambiente
em que trabalham. O fabricante cumpre as regras baseadas, entre outros, no coédigo de
conduta da Organizac¢ao Internacional do Trabalho (OIT) das Na¢des Unidas e na
Declaracdo Universal dos Direitos do Homem. Os principios-chave associados a
responsabilidade social das empresas incluem:

o Nao-discrimina¢ao
Proibicao do trabalho infantil
Salario minimo obrigatdrio
Limites ao numero de horas que o pessoal tem de trabalhar
Proibicdao de trabalho forcado
Ambiente de trabalho seguro
Medidas contra a corrupc¢ao

O facto de o produto Philips ser fabricado de acordo com os valores de responsabilidade
social da empresa, em que se esperam padrdes rigorosos do fornecedor, contribui para
o tratamento justo dos funcionarios envolvidos no fabrico do produto, com dignidade e
respeito.
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Romana

Introducere

Va multumim pentru achizitie si va asigur@m ca experienta
dumneavoastra conteaza pentru noi.

Stimate detinator al unui produs Philips,

Va multumim pentru increderea acordata Philips si pentru achizitionarea unei unitati SSD Philips.
Aceasta unitate flash USB este o solutie excelenta pentru stocarea si schimbul de fisiere in siguranta.
Este un dispozitiv plug and play. Aceastd unitate este proiectata pentru a oferi performante
extraordinare cu durabilitate sporita.

Suntem convinsi ca va va satisface necesitatile.

Aveti dreptul la protectie printr-una dintre garantiile si retelele noastre de service cuprinzatoare. Daca
aveti intrebari referitoare la aceasta unitate SSD va rugam sa contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul, si trimiteti un e-mai la philips@leligroup.eu sau s3a vizitati
www.philips.com/support.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual al utilizatorului inainte de a folosi produsul.

Va multumim pentru achizitionarea unui produs Philips, va dorim sa va bucurati de utilizarea acestuia.

¢ Numar model:
FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS030P/00 | FM02SS030P/00
e Descrieri: Unitatea SSD Philips
e Capacitate: 250 GB, 500 GB, | TB,2 TB
¢ Interfata SSD: USB-C de mare viteza

e Include: Cablu USB-C la USB-A
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Este posibil ca unitatea SSD sa nu functioneze corect daca nu este conectata la calculator atunci cand
acesta este pornit, repornit sau readus din starea de repaus. Deconectati intotdeauna unitatea SSD
de la calculator inainte de a efectua oricare dintre aceste operatiuni.

Nu puneti unitatea in locuri care sunt:

e extrem de fierbinti sau reci
expuse vibratiilor

expuse gazelor corozive

expuse prafului sau murdariei
foarte umede

expuse luminii directe a soarelui

Consumul electric in modul de asteptare: < 100 mA.

Garantia produsului este limitata numai la unitatea flash USB, atunci cand este utilizata normal in
conformitate cu aceste instructiuni de utilizare din mediul specificat sau recomandat pentru sistem.
Serviciile asigurate de companie, precum asistenta utilizatorului, sunt, de asemenea, supuse acestor

restrictii.

Compania nu-si poate asuma raspunderea pentru pagube sau pierderi rezultate din utilizarea acestei
unitati sau pentru orice solicitare de despagubire din partea unei terte parti.

Mod de utilizare

l. Conectati cablul USB-C inclus la portul USB-C al SSD-ului.

2. Conectati conectorul USB-A al cablului la portul USB al dispozitivului dvs.
3. Un pachet software va fi pornit automat, care poate fi utilizat pentru a activa diverse aplicatii.
4, Nu scoateti SSD-ul in timp ce copiati si salvati date, in caz contrar unitatea nu va mai fi

recunoscuta de sistem.
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Deconectarea SSD-ului

Atunci cand copiati fisiere pe unitatea SSD, este posibil ca procesul de copiere a datelor sa nu fie
complet finalizat. Pentru a va asigura ca procesul s-a incheiat se recomanda deconectarea sigura a
unitatii SSD prin urmarirea instructiunilor de mai jos.

e  Windows XP si mai nou:

l. Accesati ,, This PC” (Acest PC).

2. Faceti clic dreapta pe unitatea USB.
3. Selectati ,,Eject” (Scoatere).
4. Dupa ce apare mesajul ,,Safe to Remove the Hardware” (Componenta poate fi extrasa in

siguranta) scoateti unitatea USB din portul USB al calculatorului.

Mac OS 9.0 si versiuni ulterioare:

l. Faceti clic pe Finder (Instrument de gasire); Numele dispozitivului USB poate fi gasit sub
sectiunea ,,Locations” (Locatii) sau ,,Devices” (Dispozitive) din meniul din stanga

2. Faceti clic pe butonul Eject (Ejectare) din spatele numelui dispozitivului

3. Numele dispozitivului USB va disparea acum din lista si poate fi deconectat in siguranta
de la computer

* Porturi USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1 si USB 3.2
* Windows® XP si mai nou:

* Mac OS 9.0 si mai nou:

¢ Linux 2.4.0 si mai nou

* Android 5.0 si mai nou

Informatii privind reciclarea

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am incercat sa facem ambalajul astfel incat sa fie usor
de separat in doui materiale: carton si plastic (tava care tine unitatea SSD in pozitie). Intregul
ambalaj al produsului consta din materiale care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt separate
de o companie specializata. Respectati reglementarile locale privind eliminarea materialelor de
ambalare si a echipamentelor vechi.

Produsul (si/sau ambalajul sau) este prevazut cu simboluri si coduri care va ajuta sa sortati in
mod corespunzator diferitele (ambalaje) componente, in scopul reciclarii.
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Conformitate

Acest produs respecta standardele de sanatate, siguranta si protectie a mediului

pentru produsele vandute in Spatiul Economic European. Produsul este fabricat in

conformitate cu prevederile impuse de directivele EMC si RoHS (compatibilitatea

electromagnetica si restrictionarea substantelor periculoase). Pentru a limita
impactul asupra mediului si pentru a ne asuma mai multa responsabilitate pentru planeta pe
care traim, produsul respecta restrictiile privind SVHC (substante care prezinta motive de
ingrijorare deosebita) si REACH (inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea
substantelor chimice) reglementate de Uniunea Europeana.

Acest produs este conform cu cerintele legale privind siguranta produselor din
U K Marea Britanie. Marca UKCA (UK Conformity Assessment) este destinata in mod
C n specific produselor introduse pe piata in Regatul Unit, inclusiv Anglia, Scotia, Tara
Galilor si Irlanda de Nord.

Acest produs respecta regulile FCC, sectiunea |5. Utilizarea este supusa
C urmatoarelor doua conditii:

|. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte toate interferentele receptionate, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedorita.

Produsul a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru o clasa de dispozitive digitale,
in conformitate cu partea 15 din Normele FCC. Aceste limite sunt destinate sa ofere o
protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.
Produsul genereaza si utilizeaza energie de radiofrecventa si aceasta poate radia. Daca produsul
nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare, acesta poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu exista nicio garantie ca nu vor exista
interferente intr-o anumiti instalatie. In cazul in care acest produs cauzeaza interferente
daunatoare in receptia radio si TV, care pot fi determinate prin pornirea si oprirea acestuia,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa elimine interferenta prin intermediul uneia sau a mai
multor dintre masurile urmatoare: Reorientati sau deplasati antena de receptie. Mariti distanta
dintre dispozitiv si receptor. 3. Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de
cel la care este conectat receptorul. Consultati furnizorul sau un tehnician radio sau TV cu
experienta.

Canada:

Acest dispozitiv digital de clasa B respecta toate cerintele reglementarilor canadiene privind
echipamentele care cauzeaza interferente.
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Responsabilitatea sociala corporatista

Producatorul acestui produs este certificat pentru standardul RBA (Responsible Business
Alliance). Acest lucru inseamna ca acest produs este proiectat si produs intr-o comunitate
care adera la sustenabilitate etica si se straduieste sa protejeze sanatatea, siguranta si drepturile
lucratorilor si mediul in care lucreaza. Producatorul respecta normele bazate, printre altele,
pe codul de conduita al Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) al Organizatiei Natiunilor
Unite si pe Declaratia Universala a Drepturilor Omului. Principiile cheie asociate cu
responsabilitatea sociala corporatista includ:

e Nediscriminarea
Fara munca copiilor
Salariu minim obligatoriu
Este necesar sa se limiteze numarul de ore de lucru ale personalului
Fara munca fortata

Mediul de lucru sigur
Masuri impotriva coruptiei

Faptul ca produsul Philips este fabricat in conformitate cu valorile de responsabilitate sociala
corporatista, in care se asteapta standarde stricte de la furnizor, contribuie la tratamentul
echitabil al angajatilor implicati in fabricarea produsului, cu demnitate si respect.
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Slovencina

Uvod
Dakujeme za Vas nakup a zalezi nédm na Vasich skdsenostiach.

Vazeny majitel vyrobku spoloc¢nosti Philips,

dakujeme za déveru v spoloc¢nost Philips a za zakupenie SSD pamate Philips. Tato SSD
pamaét je skvelé rieSenie na nenaro¢né uchovavanie a vymienanie suborov. Jednoducho
ju vlozite a prehrate. Nas jednotka je navrhnuta tak, aby zabezpedila vynikajuci vykon s
posilnenou trvanlivostou.

Sme presvedceni, ze uspokoiji Vase potreby.

Mate narok na ochranu prostrednictvom jednej z nasich komplexnych zaruk a servisnych
sieti. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tejto SSD pamaéate, obratte sa na obchod, v
ktorom ste vyrobok zakupili, poslite e-mail na philips®@leligroup.eu alebo navstivte
stranku www.philips.com/support.

Pred pouzitim vyrobku si prosim pozorne precitajte pouzivatelsku prirucku.

Dakujeme za zakupenie vyrobku Philips a Zeldame Vam vela potesenia z jeho pouzivania.

¢ Cislo modelu:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS030P/00 | FM02SS030P/00
Opis: SSD disk

Kapacita: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

Rozhranie SSD: Ultra Speed USB-C

Sucast balenia: prepojovaci kabel USB-C/USB-A
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Upozornenia

SSD pamat méze nespravne fungovat, ak je pripojena k poditacu pri jeho spusteni.
Restartujte alebo ozivte z rezimu spanku. Pred vykonanim niektorej z tychto operacii
vzdy odpojte SSD pamaéat od pocitaca.

Neumiestriujte jednotku na miesta, ktoré su:

mimoriadne horuce alebo studené;
vibruju;

su vystavené korozivnym plynom;

prasné alebo Spinavé;

velmi vlihké;

vystavené priamemu slne¢nému ziareniu.

Spotreba energie v pohotovostnom rezime: <100 mA.

Nasa zaruka na vyrobok sa vztahuje len na samotnu USB flash pamaét, ak sa pouziva
beznym spbdsobom v sulade s tymto navodom na obsluhu v uréenom alebo
odporucanom systémovom prostredi. Tieto obmedzenia sa vztahuju aj na sluzby
poskytované spoloc¢nostou, ako je napriklad podpora pre pouzivatelov.

Spoloc¢nost neméze prevziat zodpovednost za skody alebo straty, ktoré vzniknu v
doésledku pouzivania tejto jednotky alebo za akékolvek naroky tretich stran.

Sposob pouzivania

1. Pripojte USB-C koniec prilozeného kabla do USB-C portu na SSD disku.

2. Druhy, USB-A koniec kabla pripojte do USB portu na zariadeni.

3. Automaticky sa spusti softvérovy balik, ktory je mozné pouzit na spustenie
réznych aplikacii.

4, Pocas kopirovania a ukladania dat neodpaijajte SSD disk, inak systém disk uz
nerozpozna.
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Odpajanie SSD disku

Ked kopirujete subory na SSD, je mozné, ze nedbjde k Uuplnému ukonéeniu procesu
kopirovania udajov. Aby ste mali istotu, Ze ste proces ukoncili, odporuca sa bezpecne
odpojit SSD podla nasledujucich krokov.

- Windows XP a novsie:

—_

Prejdite na ,, Tento poditac”.
Pravym tlacidlom mysi kliknite na USB jednotku.

Zvolte ,Vysun“.

A owoN

Po zobrazeni hlasenia ,,.Bezpecné vybratie hardvéru“ vyberte USB flash pamét z
USB portu poditada.

Mac OS 9.0 a vySsie:

1. Kliknite na Finder; nazov USB zariadenia najdete v sekcii ‘Zariadenia’ v lavom
postrannom paneli.

2. Kliknite na tlacidlo Vysunut zobrazené za nazvom USB zariadenia.

3. Nazov USB zariadenia teraz zmizne zo zoznamu a méze byt bezpecne

odpojené od pocitaca.

« Porty USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1a USB 3.2
* Windows® XP a novsie

* Mac OS 9.0 a novsie

* Linux 2.4.0 a novsie

+ Android 5.0 a novsie

Informacie o recyklacii

VSetky nepotrebné obaly boli vynechané. Snazili sme sa vytvorit obal tak, aby sa dal lahko
rozdelit na dva materialy: kartén a plast (zasobnik, ktory drzi SSD na mieste). Cely obal
produktu pozostava z materidlov, ktoré sa daju recyklovat a opédtovne pouzit, ak ich
oddeli $pecializovana spolo¢nost. Dodrziavajte miestne predpisy tykajuce sa likvidacie
obalovych materidlov a starych zariadeni.

(Obal) produktu je vybaveny symbolmi a koddmi, ktoré vam pomozu spravne roztriedit
jednotlivé (obalove) komponenty na ucely recyklacie.
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Tento produkt je v sulade s normami na ochranu zdravia, bezpecnosti a

zivotného prostredia pre produkty predavané v ramci Europskeho
c € hospodarskeho priestoru. Produkt je vyrobeny v sulade s ustanoveniami

ulozenymi smernicami EMC a RoHS (elektromagneticka kompatibilita a

obmedzenie nebezpelnych latok). S cielom obmedzit vplyv na zivotné
prostredie a prevziat va¢siu zodpovednost za planétu, na ktorej Zijeme, produkt splia
obmedzenia SVHC (latky vzbudzujuce velmi velké obavy) a REACH (registracia a
hodnotenie a autorizacia a cbmedzovanie chemickych latok), ktoré upravuje Eurdpska
unia.

U K Tento produkt je v sulade s pravnymi poziadavkami Spojeného kralovstva na
bezpecénost produktov. Znacka UKCA (UK Conformity Assessment) je urcena
Specialne pre produkty uvedené na trh v Spojenom kralovstve vratane
C n Anglicka, Skotska, Walesu a Severného Irska.

Tento produkt je v sulade s pravidlami FCC, ¢lanok 15. Pouzivanie podlieha
RC nasledujucim dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spbdsobovat skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat vSetky prijimané ruSenia vratane rusenia, ktoré méze
sposobit nezelanu prevadzku.

Produkt bol testovany a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy B podla ¢lanku
15 pravidiel FCC. Tieto limity su urcenée tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred
Skodlivymi poruchami pri instalacii v obytnych priestoroch. Produkt generuje a vyuziva
radiofrekvencnu energiu a mobze ju potencidlne vyzarovat. Ak produkt nie je
nainstalovany a pouzivany v sulade s navodom na pouzitie, mdze spodsobit Skodlivé
rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vsak ziadna zaruka, ze v konkrétnej instalacii
neddjde k ruseniu. Ak tento produkt spdsobuje Skodlivé rusenie prijmu rozhlasového a
televizneho vysielania, ktoré mozno zistit zapnutim a vypnutim, pouzivatelovi sa
odporuca, aby sa pokusil odstranit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich
opatreni: Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu. Zvacsit vzdialenost
medzi zariadenim a prijimac¢om. 3. Pripojte zariadenie do zasuvky vinom obvode, nez je
obvod, do ktorého je pripojeny prijimaé. Poradte sa s dodavatelom alebo skusenym
radiovym alebo televiznym technikom.

Kanada:

Toto digitdlne zariadenie triedy B splha vietky poziadavky kanadskych predpisov
tykajucich sa zariadeni spdsobujucich rusenie.
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Spolocenska zodpovednost spolo¢nosti

Vyrobca tohto produktu je drzitelom certifikatu pre standard RBA (Responsible Business
Alliance). To znamena, ze tento produkt je navrhnuty a vyrobeny v komunite, ktora
dodrziava eticku udrzatelnost a snazi sa chranit zdravie, bezpelnost a prava pracovnikov
a prostredie, v ktorom pracuju. Vyrobca dodrziava pravidla zalozené okrem iného na
kddexe spravania Medzinarodnej organizacie prace (ILO) Organizacie Spojenych
narodov a Vseobecnej deklaracii ludskych prav. Medzi hlavné zasady spojené so
spoloéenskou zodpovednostou podnikov patria:

¢ Nediskriminacia
Zakaz detskej prace
Povinna minimalna mzda
Obmedzenie poctu hodin, ktoré musia zamestnanci odpracovat
Zakaz nutenej prace
Bezpeéné pracovné prostredie
Opatrenia proti korupcii

Skutocnost, ze produkt spolocnosti Philips sa vyraba v sulade s hodnotami spolocenskej
zodpovednosti podniku, kde sa od dodavatela ocakavaju prisne normy, prispieva k
spravodlivému zaobchadzaniu so zamestnancami, ktori sa podielaju na vyrobe produktu,
s doéstojnostou a reSpektom.
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Svenska

Introduktion

Tack fér ditt kbp och vi bryr oss om din upplevelse.

Basta Philips-produktdgare,

Tack for ditt fortroende for Philips och kdpet av en Philips SSD. Denna SSD ar en utmarkt
[6sning for att lagra och utbyta dina filer utan anstrangning. Du kan helt enkelt bara "plug
and play" Denna enhet &r konstruerad for att erbjuda enastdende prestanda med
forbattrad hallbarhet.

Vi ar dvertygade om att det kommer att tillfredsstalla dina behov.

Du har ratt till skydd genom en av vara omfattande garantier och vart servicenatverk. Om
du har nagra fragor om denna SSD, vanligen kontakta butiken dar du képte produkten,
skicka ett e-postmeddelande till philips®@leligroup.eu eller besok
www.philips.com/support.

Vi ber dig att lasa denna bruksanvisning noggrant innan du anvander produkten.

Tack for att du kdpte en Philips-produkt, vi onskar dig mycket ndje med att anvanda den.

¢ Modellnummer
FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS0O30P/00 | FM02SS030P/00

e Beskrivningar: Philips Extern SSD

o Kapacitet: 250GB. 500GB, 1TB, 2TB
e SSD-grdnssnitt: Ultrasnabb USB-C
e Innehaller: USB-C till USB A-kabel
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USB-enheten kanske inte fungerar korrekt om den ar ansluten till datorn nar datorn
startas, startas om eller aterstalls fran standby-lage. Koppla alltid bort USB-enheten
fran datorn innan du utfdr nagon av dessa atgéarder.

Placera inte enheten pa platser som ar:

extremt varma eller kalla
vibrerande

utsatta for fratande gaser
dammiga eller smutsiga
mycket fuktiga

utsatta for direkt solljus

Stromforbrukning i standby-lage: < 100 mA.

Var produktgaranti ar begransad endast till sjdlva USB-enheten, nar den anvands
normalt i enlighet med dessa bruksanvisningar i den angivna eller rekommenderade
systemmiljon. Tjanster som tillhandahdlls av foretaget, sdsom anvandarsupport,
omfattas ocksa

av dessa begransningar.

Foretaget kan inte ta ansvar for skador eller forluster till foljd av anvandningen av denna
enhet, eller f6r nagot krav fran en tredje part.

Hur man anvander det

1. Anslut den medféljande USB C-kabeln till USB C-porten pa SSD:n.
2. Anslut USB A-kontakten pa kabeln till USB-porten pa din enhet.

3. Ett programvarupaket startar automatiskt sd att du kan aktivera olika
applikationer.

4. Ta inte bort SSD-enheten medan du kopierar och sparar data, annars kommer
enheten inte langre att kannas igen av ditt system.
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Sa har kopplar du fran din SSD

N&r du kopierar filer till din SSD ar det mojligt att datakopieringsprocessen inte har
slutforts helt. Fér att vara saker pa att du har slutfért processen rekommenderas att du
pa ett sdkert satt kopplar bort din SSD med foljande steg.

+ Windows 7 och senare:

1. Ga till "Den har datorn".

2 Hoégerklicka pa USB-enheten.
3. Vdlj "Mata ut".
4

Nar ett meddelande om "Sakert att ta bort hardvaran" dyker upp tar du bort din
SSD fran datorns USB-port.

- Mac OS 9.0 och senare:

1. Klicka pa Finder. Namnet pa USB-enheten finns under avsnittet "Platser"” eller
"Enheter" i menyn till vanster

2. Klicka pa utmatningsknappen bakom namnet pa din enhet

3. Namnet pd USB-enheten kommer nu att férsvinna fran listan och kan sakert
kopplas bort fran datorn

+ USB 2.0-, USB 3.0-, USB 3.1- och USB 3.2-portar
+ Windows® XP och senare

* Mac OS 9.0 och senare

* Linux 2.4.0 och senare

« Android 5.0 och senare
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Information om atervinning

All onodig férpackning har utelamnats. Vi har férsékt gora férpackningen sa att den ar latt
att dela upp i tvd material: kartong och plast (bricka som haller SSD:n pa plats). Hela
produktfédrpackningen bestar av material som kan atervinnas och ateranvdndas om de
separeras av ett specialiserat foretag. Folj de lokala bestammelserna om bortskaffande
av forpackningsmaterial och gammal utrustning.

(Foérpackningen av) produkten &r féorsedd med symboler och koder som hjalper dig att
korrekt sortera de olika (forpacknings-) komponenterna, for atervinningsandamal.

Overensstammelse

Denna produkt o&verensstammer med hdlso-, sdkerhets- och

miljoskyddsstandarder for produkter som saljs inom Europeiska ekonomiska

samarbetsomradet. Produkten ar tillverkad i enlighet med bestammelserna i

EMC- och RoHS-direktiven (elektromagnetisk kompatibilitet och begransning
av farliga @&mnen). For att begransa miljopaverkan och ta mer ansvar for den jord vi lever
pa, uppfyller produkten begransningen av SVHC (Substances of Very High Concern) och
REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) som
regleras av Europeiska unionen.

market (UK Conformity Assessment) ar specifikt avsett for produkter som
slapps ut pa marknaden i Storbritannien, inklusive England, Skottland, Wales

( n och Nordirland.

l ' K Denna produkt uppfyller brittiska lagstadgade produktsdkerhetskrav. UKCA-

Denna produkt uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandning ar foremal for

@ féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar.

2. Denna enhet maste acceptera alla mottagna interferenser, inklusive interferens som
kan orsaka o6nskad funktion.

Produkten har testats och anses 6verensstamma med gransvardena for Klass B digitala
enheter, enligt Del 15 i FCC-reglerna. Dessa gransvarden dr avsedda for att ge rimligt
skydd mot skadliga stoérningar i bostadsmiljo. Produkten genererar och anvander
radiofrekvensenergi och kan potentiellt utstrala detta. Om produkten inte installeras och
anvands i enlighet med bruksanvisningen, kan den orsaka skadlig stdrning av
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att det inte kommer att férekomma
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storningar i en specifik installation. Om denna produkt orsakar skadliga stérningar i
mottagningen av radio och tv, vilket kan bestammas genom att sla pa och stanga av den,
uppmuntras anvandaren att forsdka eliminera stérningen med en eller flera av féljande
atgarder: omorientera eller flytta mottagningsantennen. Oka avstandet mellan enheten
och mottagaren.

3. Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten
till. Konsultera leverantéren eller en erfaren radio/TV-tekniker fér hjalp.

Kanada

Denna digitala enhet av klass B uppfyller alla krav i kanadensiska foreskrifter om
storningsframkallande utrustning.

Foretags samhallsansvar

Tillverkaren av denna produkt &r certifierad enligt RBA-standarden (Responsible
Business Alliance). Detta innebar att denna produkt ar utformad och producerad i
samhallet som foljer etisk hallbarhet och stravar efter att skydda de anstalldas halsa,
sakerhet och rattigheter och miljon dar de ar verksamma. Tillverkaren foljer reglerna
baserade pa bland annat uppférandekoden fran Internationella arbetsorganisationen
(ILO) i Forenta Nationerna och den allmanna forklaringen om manskliga rattigheter. De
viktigaste principerna som ar férknippade med féretagens sociala ansvar inkluderar:

e Icke-diskriminering
Inget barnarbete
Lagstadgade minimiléner
Skydd av antalet timmar manniskor maste arbeta
Inget tvangsarbete
Saker arbetsmiljo
Atgarder mot korruption

Det faktum att Philips-produkten tillverkas i enligshet med fbretagets sociala
ansvarsvarden, dar strikta standarder forvantas fran leverantdren, bidrar till en rattvis
behandling av de anstdllda som ar involverade i tillverkningen av produkten, med
vardighet och respekt.
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Tarkce

Bu dardand satin aldiginiz icin tesekkdr ederiz, deneyiminizi 6nemsiyoruz.

Sayin Philips Grin sahibi,

Philips'e olan guveniniz ve bir Philips SSD-slrlcU bellek satin aldiginiz icin tesekkr
ederiz. Bu SSD bellek, dosyalanmz zahmetsizce depolamak ve degistirmek icin harika
bir ¢cdzUmdur. Sadece takip calistirabilirsiniz. Bu bellek, gelismis dayaniklilik ile
olaganustl performans sunmak Uzere tasarlanmistir.

Ihtiyaclarnizi karsilayacagindan eminiz.

Kapsamli garantilerimizden ve hizmet aglanmizdan biri tarafindan korunma hakkina
sahipsiniz. Bu SSD-sUrtcl hakkinda herhangi bir sorunuz varsa, lUtfen GrinG satin
aldiginiz magazayla iletisime gecin, philips@leligroup.eu adresine bir e-posta génderin
veya www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

SSD kullanmadan dnce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okumanizi rica ederiz.

Bir Philips GrinU satin aldiginiz icin tesekkir eder, gule gule kullanmanizi dileriz.

¢ Model numarast:

FM25SS030P/00 | FM50SS030P/00 | FMO1SS030P/00 | FM0O2SS030P/00
Aciklamalar: Philips SSD

Kapasite: 250 GB, 500 GB,1TB, 2 TB

SSD araylz: Ultra hiz USB-C

USB-C’den USB A’ya kablo dahil

USB flas bellek, bilgisayar baslatildiginda, yeniden baslatildiginda veya uyku modundan
geri yUklendiginde bilgisayara baglanirsa duzgin ¢calismayabilir. Bu islemlerden
herhangi birini gerceklestirmeden énce her zaman USB flas bellegi bilgisayardan ¢ikarnn.

SurlclyU asagidaki konumlara yerlestirmeyin:

asir sicak veya soguk

titresen

asindinc gazlara maruz kalan

Tozlu veya kirli

asirt nemli

dogrudan gines 1sigina maruz kalmis
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Bekleme modunda gli¢ tuketimi: < 100 mA.

Urlin garantimiz, belirtilen veya énerilen sistem ortaminda bu calistirma talimatlarina
uygun olarak normal sekilde kullanildiginda yalnmzca USB flas bellegin kendisi ile
sinirhdir. Sirket tarafindan saglanan kullanic1 destegi gibi hizmetler de

bu kisitlamalara tabidir.

Sirket, bu Unitenin kullammindan kaynaklanan hasar veya kayiplardan veya t¢lncu bir
sahsin herhangi bir iddiasindan sorumluluk kabul edemez.

Nasil kullanilir

SSD’in USB C girisine verilen USB C kablosunu takin.

—_

2. Kablonun USB A tarafini cihazinizin USB girisine takin.

3. Otomatik bir sekilde cesitli uygulamalan etkinlestirebileceginiz bir yazilim paketi
baslatilacaktir.

4, Bilgiler kopyalayip kaydederken SSD’i ¢cikarmayin, ¢cinki o zaman suriciu

sisteminiz tarafindan bir daha taninmayacaktir.

SSD ile baglantiyi kesmek

Dosyalarn SSD surlclye kopyalarken, veri kopyalama isleminin tam olarak
tamamlanmamis olmasi mimkindur. islemi tamamladiginizdan emin olmak icin, SSD
sUrdcunin asagidaki adimlarla glivenli bir sekilde ¢ikarnlmasi dnerilir.

* Windows XP ve Uzeri:

1. "Bu Bilgisayar" a gidin.

2. USB surlcustne sag tiklayin.

3. "Cikar" 1 secin.

4. "Donanimi Kaldirmak Guvenli" mesaji ¢iktiktan sonra, USB flas bellegi bilgisayarin

USB baglanti noktasindan c¢ikarin.

+ Mac OS 9.0 ve Uzeri icin:

1. Finder’a tiklayin; USB aygitinin ismi sol menideki ‘Konumlar’ veya ‘Aygitlar’
konu bashginin altinda yer alacaktir.

2. Aygitin isminin arkasinda bulunan ¢ikartma tusuna tiklayin.

3. USB aygitinin ismi yok oluyor ve guvenli bir sekilde bilgisayardan ¢ikartilabilir.
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Gereksinimler

+ USB 2.0, USB 3.0, USB 3.1ve USB 3.2 baglanti noktalan
* Windows® XP ve Uzeri

* Mac OS 9.0 ve Ustu

* Linux 2.4.0 ve Ustu

Android 5.0 ve Ustu

Geri doniusum bilgileri

TUm gereksiz ambalajlar cikanlmistir. Ambalaji iki malzemeye ayirmayi kolaylastiracak
sekilde tasarlamaya calistik: karton ve plastik (SSD bellegi yerinde tutan tabla). TUm Urln
ambalaji, uzman bir sirket tarafindan aynlmasi durumunda geri dénustirilebilecek ve
yeniden kullanilabilecek malzemelerden olusur. Ambalaj malzemelerinin ve eski
ekipmanlarn bertarafina iliskin yerel ydnetmeliklere uyun.

Urintin (ambalaji), cesitli (ambalaj) bilesenlerini geri déniisim amaciyla dogru sekilde
siniflandirmaniza yardimci olacak semboller ve kodlarla birlikte sunulur.

Uygunluk

Bu Urin, Avrupa Ekonomik Alaninda satilan Urinlere yonelik saghk, glvenlik
ve cevre koruma standartlarina uyar. Uriin, EMC ve RoHS direktiflerinin
c € (elektromanyetik uyumluluk ve tehlikeli maddelerin kisitlanmasi) getirdigi
hikimlere uygun olarak imal edilmistir Cevresel etkiyi sinirlandirmak ve
yasadigimiz gezegenle ilgili olarak daha fazla sorumluluk almak icin, Grln,
Avrupa Birligi tarafindan diizenlenen SVHC (Yiiksek Onem Arz Eden Maddeler) ve REACH
(Kimyasallann Kaydi, Degerlendirilmesi, izni ve Kisitlanmasi) kisitlamalarina uyar.

U K Bu Urlin Birlesik Krallik yasal trtin glivenligi gerekliliklerine uyar. UKCA
(Birlesik Krallik Uygunluk Degerlendirmesi) isareti 6zellikle Ingiltere, Iskogya,
Galler ve Kuzey Irlanda dahil olmak tUzere Birlesik Krallik’ta piyasaya surllen
C n arunler icin tasarlanmstir.

@ Bu Urln, FCC Kurallan bélim 15’e uygundur. Kullanim, asagidaki iki sarta
tabidir:



1. Bu cihaz, zararh girisime neden olmaz.

2. Bu cihaz, istenmeyen calistirmanin neden olabilecegi girisim dahil olmak Uzere gelen
tum girisimi kabul etmelidir.

Urlin test edilmis ve FCC kurallarnn B6lum 15’e uygun olarak bir Simif B dijital cihaz icin
limitlere uygun oldugu goérulmustir. Bu limitler, bir yerlesim bdlgesi kurulumunda zararl
girisime karsi makul koruma saglamak tzere tasarlanmistir. Urtin, radyo frekansi enerijisi
Uretir ve kullanir ve bunu potansiyel olarak yayabilir. Eger trin kullanim talimatlarina
uygun olarak kurulmaz ve kullanilmazsa, radyo topluluklannda zararh girisimlere neden
olabilir. Bununla birlikte, belirli bir kurulumda girisim olmayacagi garanti edilmez. Eger bu
Urin radyo ve televizyon alisinda, agcma ve kapama ile tespit edilebilecek zararl girisime
neden olursa, kullanicinin girisimi asagidaki dnlemlerden biri veya daha fazlasiile ortadan
kaldirmaya calismasi énerilir: Alma antenini yeniden yonlendirmek veya tasimak. Cihazile
alica arasindaki mesafeyi artirmak. 3. Ekipmani alicinin bagh oldugundan farkl bir
devredeki bir ¢ikisa baglayin. Tedarikciye veya deneyimli bir radyo ya da televizyon
teknisyenine damsin.

Kanada:
Bu Simif B dijital cihaz, girisime neden olan ekipmanla ilgili Kanada yonetmeliklerinin tim
gerekliliklerine uyar.

Sirketin Sosyal Sorumlulugu

Bu Urtinn imalatcisi, RBA (Sorumlu isletme Birligi) standardi acisindan sertifikalidir. Buna
gore, bu Urun, etik surdurulebilirlige bagh olan ve calisanlarin saghginm, guvenligini ve
haklarini ve icinde calistiklart ortami korumak igin cabalayan bir toplulukta tasarlanmis ve
uretilmistir. Imalatci, digerleri arasinda, Birlesmis Milletler Uluslararasi Calisma Orgutd
(ILO) davranis kurallanna ve Evrensel Insan Haklan Beyannamesine dayal kurallara uyar.
Sirketin sosyal sorumlulugu ile iliskili temel ilkeler sunlan icerir:

e Ayrnimcilik olmamasi
Cocuk isciligi olmamasi
Zorunlu asgari Ucret
Personelin calismasi gereken saat sayisinda sinirlamalar
Zorla calistirma olmamasi
Guvenli calisma ortam
Yolsuzluga karsi dnlemler

Philips Grind, tedarikciden kati standartlann beklendigi sirketin sosyal sorumluluk
degerlerine uygun olarak imal edilmistir ve bu durum, Grinidn imalatinda yer alan
calbisanlara itibarl, saygili ve adil bir sekilde davranilmasina katkida bulunur.
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PHILIPS

Specifications are subject to change without notice.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips
N.V. and are used under license. This product is manufactured by and sold under the
responsibility of MDD Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MDD Hong
Kong Holding Limited is the warrantor in relation to this product.
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